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2. Importes nominales solicitados y adjudicados:

Importe nominal solicitado: 303.615,0 millones de pesetas.
Importe nominal adjudicado; 83.415,0 millones de pesetas,

3. Precios y tipos efectivos de interés:

Precio minimo aceptado: 97,87 por 100.

Precio medio ponderado redondeado: 87,877 por 100. :

Tipo de interés efectivo correspondiente al precic minimo: 4,718
por 100.

Tipo de interés efectivo correspondlenm a.i precio medio ponderado
redondeado: 4,704 por 100.

4. Importes a ingresar para las peticiones aceptadas:

Precio ofrecido Importe nominal Imfﬂiﬁml:u‘s
I‘orc;nuufe Millones ;e peselas P “:u
87,67 43.850,0 976.700,00
897,68 y superiores 48.565,0 876.770,00

6. Segunda vuelia:

Importe nominal solicitado: 15.000,0 millones de pesetas.

Importe nominal adjudicado: 16.000,0 millones de pesetas.

Importe efective a ingresar correspondlente al nominal adjudica-
do: 14.653,0 millones de pesetas,

Precio e importes nominales de las peticiones aceptadas:

Precio ofrecide Importe nominal
Pom;nmja Millones Ea pesatRs
7,69 10.000,0
97,68 5.000,0

Madrid, 20 noviembre de 1897.—Fl Director general, Jaime Caruana
Lacorte. )

MINISTERIO DE FOMENTO

24978 ORDEN de 14 da octubre de 1997 por o que se apruehan
Lasmmsdesewﬁdadpamelejmwwdeadwmm
subacudticas.

El auge experimentade en nuestro pafs por el gjercicio de las actividades
subacudticas, tanto en su aspecto profesional como en el deportive, nti-
lizando técnicas ¥ equipos modernos que permiten al buceador una gran
autonomia y libertad de movimientos, y, ademds, en un medio naturalmente
hostil al hombre, que supone un indudzable riesgo para quien lo practica,
hace necesario determinar, claramente, las normas de seguridad por las
qgue deben regirse este tipo de actividades.

Esta Orden viene a cubrir el vacfo generado tras la dervgacién de
la Orden del Ministro de Agricultura y Pesca de 30 de julio de 1881, En
ia misma se establecen, exclusivamente, las normas de seguridad gue deben
aplicarse para la prictica de Ias actividades subacuiticas, tanto profe-
sionales como deportive-recreativas o de cualquier otra indole en un medio
hiperhirico, con excepeidn de las de caricter militar,

. En el marco de lo dispuesto en el articulo 148.1.20 de la Constitueién,
la Ley 27/1992, de 24 de noviembre, de Puertos del Estado y de 1a Marina
Mercante, encomienda en su articulo 86.1 al Ministerio de Fomento, las
competencias relativas a seguridad de la vida humana en Ia mar.

En su virtud, de acuerdo con el Consejo de Estado, dispongo:

Articule 1nico.—Se aprueban las normas de seguridad para €l elercicio
de las actividades subacudticas, que a continuacién se insertan.

Disposicion final primera.

Se autoriza al Director General de 1a Marina Mercante para actnalizar
periodicamente la adjuntas normas de seguridad, al objeio exelusivo de

acomodarlas a las innovaciones tecnoldgicas que se produzcan en este
sector.

Disposicion final segunda.

Esta Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 14 de octubre de 1097,
ARIAS SALGADO MONTALVO

Iimo. Sr. Director general de Ia Marina Mercante,

NORMAS DE SEGURIDAD PARA EL EJERCICIO DE ACTIVIDADES
SUBACUATICAS

CAPITULO 1
Disposiciones generales

Articulo 1.  Aplicacion de estas normas.

Estas normas se aplicarin a toda operacion en la gue se someta &
personas & un medic hiperbdrico, bien sean de buceo profesional, depor-
tivo, recreative o de cualguier otra indole, a exeepcion de las militares,
ejecutadas en aguas situadas en zonas en las que Espana ejerza soberania,
derechos soberanos o jurisdiecion, tanto en aguas marilimas como inte-
riores. Las definiciones de loa términos utilizados en las presentes normas,
s¢ encucntran recogidas en el anexo I.

Articulo 2. Empresas de buceo profesional, escueles, ceniros turisticos
de buceo y clubes de buceo. ‘

Serd obligacién de las empresas de buceo, clubes de buceo, centros
turisticos de buceo, escueclas y en general toda entidad pablica o privada,
a excepcion de la militar, que ejercite alguna actividad en Ia que se someta
& personas a un medic hiperbdrico;

1. Asegurar que todas las «plantas y equiposs utilizadoes 0 que vayan
& utilizarse en operaciones hiperbiricas o relacionados con laz mismas
sean revisados, probados, controlados y reparados o sustituidos de acuerdo
con la legislacion vigente, debiendo mantener al dia la documentacién
de revisién correspondiente.

2. Disponet de un «Libro de Registro/Control de Equiposs (anexo )
donde se especifiquen las instalaciones y equipos que dispone ia entidad
para realizar dicha actividad, asf como los controles realizados en diches
equipos.

3. Comprobar que los buceadores tienen Ja titulacién y capacitacién
adecuadas y necesarias de acuerdo con la exposicidn hiperbérica a la
que se van & someter.

Articulo 3. Gases respirados.

1. La presidén relative méxima & la que se puede utilizar aire com-
primido, serd de & bares,

2. FElazire o las mezclas respirables utilizadas en el curso de una inter-
venclén en medio hiperbdrico, deben tener:

a) Una presién parcial de anhidride carbdénico, ro superior a 10
milibares.

b} Una presién parcial de mondxido de carbono, no superior a 0,05
milibares.

¢} Una cantidad de vapor de agua, en exposiciones de mis de 24
horas, comprendida entre el 60 por 100 y el B0 por 100,

d) Una cantidad de vapores de aceite, en equivalente a metano, infe-
rior a 0,5 milibares, con una concentracién inferior a 0,6 mg/m3,

¢) Ausencia total de particulas que, en todo caso, deberdn ajustarse
ala normativa vigente.

f) Ausencia de gases y vapores peligrosos, especialmente de disol
ventes y productos de limpieza, con presiones parciales inferiores a las
correspondientes a Ia presion atmosférica, a los valores limites de expo-
sicién,

8. Ladensidad mixima a la gue una persona puede inhalar una mezcla
respirable, serd de 9 gramos por litro,
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4. La presién parcial mixina de mt‘mgeno en ung mezcia respirable
no podrd ser superior & 5,6 bares,
b. Oxigeno:

a} La presifn parcial méxima de oxigeno respirada Por una persona
en una mezcla respiratoria en un ambiente hipetbirico, serd:

i) De 1,8 bares en ¢l caso de buceadores con titulacién profestonal.
li) De 1,4 bares en el caso de buceadores deporfivos recreativos.

by El tigmpo méximo de exposicién en las fases de compresidn, estan-
cia en el fondo y descompresién, seré:

. Presitn parciat ‘Fiempos de expoaiciGn
de oxigeno en bares en horas
1.6 -3
1.4 4
1,2 b
1 8
0.0 8

¢) La presidn parcial méxima tolerada de oxigeno en paradas de des-
compresién serd de 1,6 bares, siempre que el buceador utilice un sistema
corpleto de suministro desde superficie y la descompresién sca realizada
siguiendo las tablas aulorizadas por la Direcclén General de 1z Marina
Mercante. En el caso de los buceadores auténomos, la presién parcial
mixima serd de 1,3 bares, estando sujetos a paradas, utilizando un sistema
que no permita que el aparato respiratorio se vays de su boca ¥ siendo
vigilado en todo mamento per otro buceador.

d) St la descompresidn se realiza en seco (campanas hiimedas con
las debidas medidas de seguridad, torretas, cimaras hiperbéricas o com-
plejos hiperbdricas), Ia presién parcial méxima tolerada serd de 2,2 bares
si la duracidn de ésia es inferior a veinticuatro horas, ¥ de 0,8 bares
si la descompresion es superior a una duracién de veinticuatro horas.

e} En las fases de compresién y presidn a profundidad de saturacién,
Ia presién parcial de oxjgeno se debe mantener emtre 0,3 y 9,45 bares.

1} En el caso de un tratariiento de un accidente de buceo, la presién
parcial mixima tolerada, seré de 2,8 bares. Esta sélo puede ser modificada
por preseripcidén médica.

- £) la presién parcial minima de oxigeno que podré respirar un bucea-
dor, sers de 0,17 bares.
h} Lapresién parcial del oxigena debe ser evatuada con una precisién
de 50 milibares,
i} El porcentqe de oxigene en un recinto hiperbdrico no debe de
" ser guperior al 26 por 100 de presién total.

. 6. BSerd responsabilidad del propietario de 1a fuente de carga de aire,
el que se encuentre en condiciones 1d6neas de ser respirado, conforme
a la legislacion vigente,

7. Las mezclas respirables distintas del aire, deben tener un certl-
ficado realizado por la empresa o persona que la lmya fabricade, en el
que figuren:

a} Nombre, razin .social ¢ identificacion fiscal del fabricante.

b} Porcentaje de los gases que componen la mezcla.

¢} Fecha yhora de fabricacion. -

d) Sistema de mezcla utilizado y gases empieados.

¢) Grado de homogeneizacién.

[} Nombre y firma del técnico encargado de la mezcla. En caso de
ser una empresa, ademis, cuiio y firma del responsable.

8. Serd responsabilidad de la empresa o entidad que efectie una expo-
sicién a medio hiperbérico, ¢l comprobar el porcéntaje de oxigeno en la
mezcla respirable previamente a su utilizacidn,

CAPITULO T
Buceo profesional
culo 4. Sobréladumciénméximadelamjmm’ciﬂndiuﬁadelos
trabajaderes al medio hiperbdrico.

A

1. En el caso de trabajos sin saturacidn:

8) La duracién méxima diaria de 1a estancia de un trabgjador bajo
el agua, serd de tres horas (ciento ochenta minutog). Este tiempo inchuirg

1a fase de compresién, estancia en el fondo ¥ la descompresion en et agua.
En ¢aso de realizar inmersiones sucesivas en Ia jornada, éstas se incluirin
en el tiempo total permitido.

b) En el cass de intervencién en campana hiimeda, ¢l tiempo diario

* de descompresitn debera ser inferior a doscientos minutos.

c) En el casc de intervencidn en torreta, el tiempo diaric de dés-
compresién podrs ser superior a doscientos minutos, no pudiendo ser
superior a tres horas (cientc ochenta minutos) el tiempo pasado fuera
de ella en el agua. ]

d) Sdlo en el caso de Inmersiones a menos de diez metros, ¥ en ¢l
supuestn de que no se supere esta profundidad en toda la jornada, la
estancia bajo el agua podrd ser de cince horas {trescientos minutos),

e} Serd reducida Ia estancia diaria bajo ] agua, con respecto a las
exposiciones maximas, en los siguientes casos:

1) Enelcasodeestado de mala mar, o en el caso de que haya corrientes
fuertes,

ii) En el caso de que la temperatura del agua sea menor de 10 °C
o superior a 30 °C, y que los trajes de inmersién no sean los adecuados.
Serd responsabilidad de la empresa el dotar a Jos irabajadores de 1a pro-
teccién térmica adecuada.

iii) La exposicién & un medio hiperbirico no debe exceder de noventa
minutos, si el trabgjador utiliza herramientas neumidticas o hidraulicas
de percusidn con un pese fuera del agua superior a 20 Kilogramos.

2. En el caso de trabajos que requieran la saturacién de los traba-
Jadores:

a} La duracién mixima de una saturacién {desde que se deja, hasta
que se retorna a la presién atmosférica), no puede ser superior a treinta
dias.

b) El ntimero méximo de dias que un trabajador puede estar en satu-
racién, desde que se deja hasta que se retorna a la presién atmosférica
en el pericdo de un afio, es de 100.

¢) Elintervalo entre dos saturaciones para un mismo trabajador, debe
ser al menos de Ia misme duracién que Ia saturacién, desde que se deja
hasta que se retorna.

Articulo 6. Sobre el mimerc de personas minimo que deben intervenir
en ur trabgjo de buceo segiin el sistema utilizado.
i

1. - Buceo auténomo: Un jefe de equipo, dos buceadares y un buceador
de socorro, preparado para intervenir en todo momento. En caso de emer-
Bencia o extrema necesidad, podrd bajar uno solo, amarrado por un cabo
guia que sostendrd un ayudante en la superficie.

2. Buceo con suminisiro desde superficie: Un jefe de equipo que aten-
derd el cuadro de distribucién de gases ademids de las funciones enco-
mendadas, pudiendo designar a otrs personi capacitada para elio; un
buceador, un buceador de socorre {en caso de bucear dos, éste no sera
necesario), ¥ un ayudante por cada buceador, que controfard el umbilical
en todo momento.

3. Campana himeda a torreta de inmersién: Un jefe de equipo que
atenderd el cuadro de distribucién de gases ademds de las funciones enco-
mendadas, pudiendo designar a una persona capacitada para ello; des
buceadores, un bucendor de socorre, un operador del umbilical de la cam-
pana, un operador de los mandos de arriado e izado de la campana o
torreta.

4. Complejo de saturacién: Un jefe de equipo ¥ tantas personas como
requiera el perfecto funcionamiento del complejo utilizado, a recomen
dacitn del fabricante.

Articulo 6. Sobre el equipamiente minimo obligatorio para ia utiliza-
cion de los distintos sistemas de buceo empleados en trabajos en medio
hiperbdrico.

1. Buceo auténomo: Constard de gafas o facial ligero de buceo. Dos
reguladores independientes, Un sistema de control de la presidin del aire
dela botella, la cual se recomienda esté dotada de un mecanismo de reserva.
Guantes de trabajo. Cuchillo. Aletas. Recipientes con doble griferia. Chaleco
hidrestéties equipada con un sistema de hinchado bueal y otro antomético
procedente de 1a botella de suministro principal o de un botellin anexo.
Traje hiimedo o seco de volumen variable en funcién de las condiciones
-ambientales. Reloj. Profundimetro ¢ ordenador. Cinturén de lasire. Brijjula.
Juego de tablas oficiales plastificado o sistemna digital computarizado equi-
valenté. En caso de llevar traje seco de volumen variable, éste debe ilevar
uk sistema de hinchado desde la botella de suministro principal ¥ una
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vilvula de purga, no siendo obligatorio, en este caso, el uso de chaleco
hidrostitico.
2. Buceo con suministro desde superficie: Constard de:

a) Un cuadroe de distribucion de gases para al menos dos buceadores,
con un sistema de alimentacidn principal de suministre respirsble y al

menos otro de reserva, bateria de botellar industriales, en el que se contrale-

Ia presidn de 1a baterie o suministro principal, la presién enviada al bucea-
dor, ademads de su regulacién, la profundidad del buceador y un sistema
para pasar inmtediatamente a Ia bateriz de emergencis. .

b) Umbilicales, cuyas caracteristicas técnicas seran;:

i} Estaran fabricados y homalogados para uso especifico del buceo.

if) Estarin formados por una manguera de suministro principal de
al menos 10 milimetros de didmetro interior. Constardn de un cable de
comunicaciones, un tubo para el neumo o sistema de contral de la pro-
fundidad, un cabo gque soporte los tirones ¢ esfuerzos realizados por el
buceador, que puede ser sustituide por una malleta de material resistents,
© por los propios componentes, si asi lo certifica el fabricante. .

fii} Los componentes estardn unidos con cinta de alta resistencia cada
60 centimetros. En caso de venir fabricado todo el sistema, o serd nece-
gario, y en lodo caso lo indicars el fabricante.

iv) Tendrs la flotabilidad adecuada.

v) En caso de infervenciones desde la superficie, su longitud total
serd al menos un 50 por 100 superior a la profundidad de trabajo.

¢) Comunicaciones:

i} Serdn por telefonia por cable,

ii) Tendrd jfnea de comunicacién buceador-superficie, superficie-bu-
ceador, buceador-biiceador.

iii) Tendrd un sistema de alilmentacion eléctrica de emergencia ade-
maés del principal.

d)} Equipo de los bueeadores:

i} Midscara facial a demanda, o casco a demanda o flujo continuo,
equipado coxt cormunicaciones.

ii) La mdscara o el casco, deben ir equipados de una vélvala antirre-
trocesc o tener un pequeno distribuidor equipado con ella.

iii} Debe llevar traje seco de volumen variable o constanie.

iv) Debe levar un arnés de seguridad.

v) Una boteila de emergencia, que el bucezdor pueda abrir desde
la miscara o casco, o situada invertida y lo pueda hacer directamente.
Su tamafio se adaptard a las necesidades del trabajo. Nunca serd inferior
a 10 litros con una presidn de 200 bares, cuando se trabaja en profun-
didades mayores a 25 metros 0 en ambientes eonfinados.

vi) Lastrado suficiente,

vii) Guantes de trabajo.

viii} Aletas o botas con plancha de proteccion.

ix} Cuchillo.

X) En casc de utilizar mezelas que contengan helio como finico gas
inerte, o la temperatura del lugar de trabajo lo requiera, se utilizara traje
de agua caliente.

xi} En el caso de buceo desde campanz himeda, torreta o complajo
de saturacion, el equipo del buceador serd: similar al del de buceador
¢on suministro desde superficie,

3. Campana himeda:

1. Estardequipada de una reserva de gas que permiia la presurizacion
¥ la evacuacion del agua con la mezcla respirable de fondo, como la utilizada
por los buccadores. Esta reserva de gas se manipulard desde el interior
de la campana a requerimiento de los buceadores.

2. La campana hiameda debe tener un sistema de botellas de reserva
de mezcla respirable.

3. Debe tener un sistema de control de los parametros de los bucea-
dores, asi como el control del poreentaje de oxigeno en el habitéculo en
seeo.

4. Es obligatorio que los buceadores intervengan con equipo con sumi-
nistro desde la superficie, con umbilicales que partan de la campana.

5. Deberd haber una comunicacién con la campana y con los bucea-
dores, similar a la del equipo de suministro desde superficie.

6. En superficie debe haber un cuadro de distribucidn de gases y
de comunicaciones, con un suministro de mezcla respirable prineipal, ¥
uno de emergencia.

7. Unode los buceadores debe hacer de jefe de inmersion, sin perfuicic
de las atribuciones del jefe de equipe.

T

Articulo 7. Sobre las profundidades mdximas de utilizacion de los
sistemas de bruceo en lrabajos subacudlicos.

1. Buceo auténomo:

a} Con aire, hasta 50 metros de profundidad, limitado a inmersicnes
cuya suma del tiempo de las paradas de descompresién no supere ios
quince minutos.

b} Con mezclas, seguin las limitaciones que establezca el fabricante
del equipo.

2. Buceo con suministro desde superficie:

a) Con aire hasta 60 metros de profundidad, con los limites que marea
la legislacién.

b} Con mezclas ternarias {He/N/0x) y binariss (He/Ox), hasta 80
metros de profundidad, con las tablas de descompresion adecuadas.

3. Concampana himeda de buceo:

a) Con aire hasta 60 metros de profundidad, con los {mites qite marca
ia legislacion.

b} Con mezclas ternarias (He/N/Ox) y binarias (He/Ox), hasta 80
metros de profundidad, con las tablas de descompresién adecuadas.

¢} Debe constar con un sistema que permita estabilizar las profun-
didades de las paradas con una precisién de 0,05 bares.

4. Con torréta de inmersién:

a) Con aire hasta 60 metros de profundidad, con los limites que marca
12 legislacién.

b} Con mezclas ternartas (He/N/Ox} y binarias (He/Ox), 1a torreta
serd de utilizacién obligatoria a partir de 80 metros de profundidad, hasta
una profundidad maxima que permitan las tablas de descompresién ade-
cuadas.

¢} Debe constar con un sistema que permita estabilizar las profun-
didades de las paradas con una precision de 0,05 bares,

. Complejo de saturacién:

a} Hasta una profundidad méxima de 300 metros. Profundidades
mayores tendrin que ser autorizadas de manera expresa.
_ b} Todo complejo de saturaclén deberd estar en buen uso y mani
puiado por personal correctamente cualificado.

Artieulo 8. Profundidades superiores a 50 metres.

En las operaciones en las que se someta al trabajador a prefundidades
superiores a b0 metros de profundidad, es recomendable el disponer de
una camara de descompresion en superficie, en el iugar del trabgjo.

Articulo 9. Tiempo de exposicion mdxime ol medio hiperbdrico.

Solamente se podré efectuar una inmersién continuada o sucesiva al
dia, debiendo transcurrir desde €sta a 1a primera de la siguiente jornada,
al menos doce horas. La suma del tiempo bajo el agua de la segunda
inmersién y de la primera, no debe superar los limites de tiempo de expo-
sicion mixima en medio hiperbirico establecidos por jernada laboral.

Articulo 10. Buceo en apnea.

1. La practica del buceo en apnea con fines laborales, profesionales
o cienlificos, requerird que el buceadur tenga alguna titulacion de buceo
profesional.

2. La unidad minima en el agua serd la pareia, cuya posicién debe
estar loealizada por una boys roja o amarilla, gue porte la banders del
Codigo Internacional de seiiales «Alfas.

3. Serd obligatorio que, ademas del equipo bdsico, 1os buceadores
lleven cuchillo y guantes de trabajo.

Articulo 11.  Empresas de buceo profesional.

1. Las inmersiones para trabajos submarinos se efectuaran de acuerdo
a lo especificado en las téenicas de buceo profesional.

2. La autcrizacion indicada en ¢l articulo 50 de Ia Orden de Ia Pre
sidencia del Gobierno de fecha 25 de abril de 1973 (sBoletin Oficial del
Estado» nmimero 173), deberé ser solicitada por Ias empresas para cada
trabajo submarino, excepto en los casos de limpieza de cascos, trabajos
auxiliares de varaderos ¥ aquellos que constitnyan la actividad habituat
de Ia empresa, que podran autorizarse por un aho.
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3. Las solicitudes de obra o trabajo se presentarin en el Organismo
correspondiente de la Comunidad Auténoma responsable, acompafiada
_ de Ia documentacién que se exija en cada caso para este tipo de solicitud,

.siendo estudiada y autorizada, si procede, por el citado Organismo.

4, Serd obligacién de las empresas que ejerciten alguna actividad de

bucen:

a) Comprobar gue los buceadores tienen la titulacién correspondien-
te, de acuerdo con Ia profundidad v el trébajo a realizar, segiin la normativa
vigente.

b} Asegurar que fodas las planf.aa ¥ equipos de buceo utilizados o
que vayan a utilizarse en operaciones de _buceo 0 €N conexién con las
mismas, sean revisados, probados, controlados y reparados o sustituidos,
de acuerdo con la legislacién vigente, debiende mantener &l dis la docu
mentacién de revisién correspondiente.

Articulo 12.  Jefe de eguipo de bucso.

1. Toda realizacitén de trabajos subacusticos profesionales, exigird In
presencia de un jefe de equipo, que serd nombrado por la empress, pars
la supervisién y control de 1a operacidn de buceo.

2. El jefe de equipo de buceo serd un buceador en posesién de la

“titulacién y especialidad adecuada para la reslizacién de ls operacién a
desarrollar, habiendo realizado un curso de priméros anxilios para acci-
dentes de bucec. .

3. Entre otras misiones, realizard las siguientes:

a} Revisard el material y el equipo a utilizar por el grupo que se
someterd al ambiente hiperbdrico. -

b} Elaborard un plan de inmersién.

¢} Confeccionara un plan de emergencia y evacuacitn.

d) Comprobari el equipo antes de iniciar cualquier inmersién.

¢) Comprobard que éstdn colocadas las seiiales y avisos para la nave-
gacidn, teniendo izada la bandera »Alfas en vaso de toda intervenci6n hiper-
bérica subacustica.

£y Se cerclorari de que mientras dure la intervencién, los cuadros
de distribucién, paneles y demas controles, asi como los umbilicales de
los buceadores, no se dejan libres en ninglin momento.

g} Tendrd un medio de comunicacién adecuado con los medios de
evacuacién y la camara hiperbarica.

h) Tendrd en el lugar de la intervencién, un botiquin de urgencia, .
que contenga al menos: &gua sin gas, aspirinas, un vasedilatador, un equipé’

de oxigeno de alta concentracién y candal suficiente para conseguir una
concentracién del 100 por 100 y material para cortar hemorragias.

i} Comprobard que el apoyo desde superficie, tanto a bordo como

. entierra, se realiza desde el lugar adecuado, libre de obsticulos que puedan
interferir el desarrclle de la operacién y que la zona donde se efectian
las operaciones sea facilmente asequible a todo el personal,

J) Deberd estar presente en ¢l lugar de la inmersi6n, junto con el
resto del personal necesaric para la ejecucién de la operacién, mientras
los buceadores se encuentren en la inmersién.

* k} Mantendrd, al menos, un buceador de reserva preparado para
bucear a la profundidad de trabajo, con independencia de Ios buceadores
en inmersidn.

- 1} Comprobard que estdn colocadas sefiales y avisos, indicadores de
que se estd trabajandc en los diferentes paneles, cuadros o instalaciones
de suministro, mientras se estén realizando operaciones de buceo, con

indieacidn expresa de la prohibicion de tocar mnguno de los mandos y .

controles,
m) No permitird que ningiin buceador participe en una operacién
. de buceo si, en su opinién, no se encuentra en condiciones de hacerlo.

Ariiculo 13. Normas complementarias de sequridad Inboral.

Para toda actividad desarrollada por estas empresas, serdn de aphi-
cacitn, ademds de las Normas Generales de Seguridad, como amphacmn,
las siguientes en'los trabajos de:

1. Corte y scldadura submarino.

2) S6lo se usardn maquinas y accesorios expresamente indicados para .

8y utilizacién submarina.

b} Deberd considernrse el peligro de explosiones e incendios en la
zona de trabajo y en loa compartimentos contiguos, tanto por el material
que haya en dicho compartimento, como por la acumuiacién de gases
Que producen el corte o 1a soldadura.
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c) Cuando se efeciiten trabajos de corte o soldadura debajo del agua
con equipos eléctricos, los buceadores deberdn ir provistos de trajes secos.

d) Debera existir un intérruptor de corte, operado por el personal
ayudante. '

€) Nunca se empleard corriénte aiterna (AC) en equipos de corte o
soldadura eléctricos submarinos, -

f} Se tendrd en cuenta el peligro de que la pieza a cortar, caiga sobre
el buceador e sobre el umbilical o lfheas de suministro.’

£) Deberd asegutarse de que el grupo electrégeno y chasis tienen
buena toma a tierra.

h) No se dirigird el porta-electrodos de manera que apunte hacia uno
mismo i otras personas.

i) Tedas las partes del cable sumergido deberdn estar perfectamente
aisladas.

i) Mo se hard incidir el chorro de oxigeno sobre grasas o aceites,

2. Manejo subacusitico de explasivos.

a) E! manejo de explosivos se realizard exelusivamente por personal
con la capacitacién y titulacién correspondiente.

b) No dividir nunca Ia responsabilidad, en cualquier fase, de una
demolicién. Una sola persona deberd ser el responsahle en todo momento.

¢) No se utilizardn explosives ni material (cebos, multiplicadores, cor-
dones detonentes, mechas, ete.) que no estén indieados expresamente para

sy utilizacién subacudtica.

d) Se seguirdn las normas de seguridad de! Manual de Pélvoras y
Explosivos.

€¢) No se dard fuego con ia presencia de buceadores en el agua, com-
probindose esto, fehacientemente, antes de efectuar la explosién.

f) Cuando un buceador en €l agua prevea una explosién inminente,

procuraré ganar la superficie lo mas répidarnente posible, prevaleciendo

la disminucidn de profundidad sobre el aumento de la distaneia, procu-
rande, asimismo, tener s mayor parte del cuerpo fuera del agua vy dando
1a espalda al foco de la explosidén.

3. Operaciones en aguas contaminadas.

a8} Se usard un traje totalmente estanco, cuando se sospeche gue las
aguas en ]as que se realice Ia Inmersién puedan estar lo suficientemente
contaminadas como para ser nocivas para la satud del buceador. La estan-
quidad del traje deberd ser comprobada previamente en aguas limpias.

b} Se usard una mdscara con capucha, o un casco rigido que cubra
toda la cabeza, asf como guantes, manguitos, etc. para evitar que ninguna
parte del cuerpo del buceador entre en contacto con ¢l agua contaminada.

¢} . Si es posible, la médscara y el traje tendrdn uns sobrepresién con
respecto al exterior para evitar la entrada de agua.

d) En caso de que el buceador detecte una falta de estanquidad en
¢l {raje o elementos auxiliares, deberd abortar 1a inmersién,

e} Se analizard la posidilidad de que el agente contaminante pueda
corroer algin componente del equipo del buceador, procediendo a la sus-
titucién de la piezas susceptibles de ser corrofdas.

f} Se evitard la contaminacién del buceador ¥ ayudantes durante la
operacién de desvestirse, . -

¢) Trasiainmersidn en aguas contaminadas, ¢l buceador deberd some-
terse a una ducha de descontaminacién y ser reconocido por un médico
para detectar una posible contaminacion, infeccidn, ete.

h} En el caso de trabajos subncudticos ¢n aguas contaminadas bio-
légica o quimicamente, o con posibilidad de existir peligro de radiacion,
el responsable de la empresa de buceo debe suministrar el equipo adecuado
de intervencidin, ademds de los medios npmpm.dos para la descontami-
nacion.

4. Operaciones en aguas frias,

a) Se considerardn aguas frias, aquellas cuya temperatura no supere
les 7 °C.

b) El buceo en aguas frias requiere el emplec de personal y material
especializado.

¢) El jefe de equipo de la operacidn de buceo deberd conocer los
sintomas y los primeros auxilios en el tratamiento de la hipotermia, asf
COmo tener previstos Ins medios de tmw.:mento y evacuacién del buceador
afectado.

d) Todo buceador que efectiie inmersiones en aguas frias, debers ser
capaz de reconocer en si mismo y en su compaiiero {os primeros sintomas
de hipotermin. Al aparecer los prhneros sintomas de hipotermia, deberd
abortarse la inmersion en curso.

€). El jefe de equipo tendré en cuenta el efecto sobre la lupo’eerm:a
provocado por itmersiones sucesivas.
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f) En la programacién de este tipo de inmersiones deberi tenerse
en cuenta lo signienta:

i) Deberdn emplearse reguladores especialmente disefiados para su
utilizacion en aguas frias,

i} Se evitard la ulilizacién de trajes hiimedos. En easo de necesidad,
se podrin utilizar en inmersiones de pocos minutos.

iti) Se comprobari la estanqueidad de los trajes secos, asi como la
dotacién de guantes o manoplas que proporcionen el suficiente aislamiento,

g} En caso de bucear en las proximidades de hielo, o bajo &, se extre-
marin las precauciones para no perderse, siendo recomendable 1a unién
a superficie mediante un cabo de recuperacion.

&. Trabajos en obra viva.

a} Todo buque ¢ embarcacién en ¢l gue se realicen estas operaciones
evitard poner en marcha el sonar, 1as asplraciones, las hélices, asi come
navegar el resto de Ias embarcaciones en las proximidades de una embaz-
cacién gue muestre las sefiales de buceadores en el agus.

b) El jefe de equipo de 1as operacicnes de buceo debers estar enterado
de las previsiones de movimientos en la dérsena o aguas préximas, asf
como de la sitiacion (encendido, apagado de aspiraciones, ete.) de los
buques contiguos a los que se estd trabajando.

¢} Antes de hacer inmersién, el jefe de equipo de la operacién de
buceo, vigilara el cumplimiento de fas condiciones planificadas para el
desarrollo del trabajo.

d) Las aspiraciones en marcha se balizarAn mediante hondas pasadas
por debajo de la quilla y luces submarinas.

e} Nunca se buceard a menos de 16 metros de la aspiracién prinecipal.

f) Los buceadores ilevarin un objeto de percusién, amarrado a la
muiieca, para golpear el casce en caso de quedar atrapados.

g} 8Se dispondri un operador junto a lus mandos de las bombas, para
parar éstas en caso de escuchar un golpeteo en el casco o recibir un
aviso desde cubierta. Con este motivo se colocard un vigilante en cada
banda de! buque, liste para dar la voz de sparar aspiracioness,

h} El buceador que observe a su compaiero de pareja atrapado, no
tratard de librarlo, sine que saldra rapidamente a superficie, para avisar
& cubierta y parar Ias aspiraciones.

i) En caso de ser necesario bucear en las proximidades de las hélices
én un barco con los motores en marcha, es necesario asegurarse de gue
éstas no pueden ponerse en marcha, para lo que el jefe de equipo de
las operaciones de buceo, eoordinard con el jefe de méquinas la condicién
mas favorable dependiendo del sistema de propulsién.

j) En bugues con estabilizadores activos, sonares, etc., se quitara la

alimentacion al sistema y se colocari un aviso para evitar que alguien

pueda conectarlos.

k) Cuando se manejen herramientas neumatica-hidraulicas, se segui-
rén las normas de la empresa fabricante, teniendo especial cuidado en
evitar derrames de liguidos hidrdulicos.

Artfculo 14.  Prohibicionas generales en las operaciones de buceo.

1. Para ¢l uso de las aguas jurisdiccienales espafiolas, en actividades
subacuiticas, serd necesaria Ia presentacién de un seguro que cubra los
posibles riesgos que pueda generar esta actividad, avalado con Ia acre-
ditacién documental de encontrarse en posesién de la titulacién requerida
parz la actividad que desempefie, con excepcién de las operaciones rea-
lizadas por militares. Los extranjeros deberdn aportar el correspondiente
seguro y una titulacién, expedida en su pais de origen. -

2. Nose realizari ningona inmersién con equipo auténomo sin wtilizar
el chaleco compensador de flotabilidad provisto de una vélvula de segu-
ridad automadtica y de un sistema de inflado doble, por medic de un botellin
o latiguillo y mediante una boguilla de inflade, debiendo poder ser con-
trelado a voluntad del usuario,

8. No se realizard ninguna inmersién superior a doce metros de pro-
fundidad sin llevar reloj y profundimetro, o aparato de similares pres-
taciones.

4. No se realizardn inmersiones que requieran paradas de descom-
presién ¢on eguipes auténomaos, si no se dispone de botellas de reserva.
En ¢l caso de buceo con suministro desde superficie, se debe tener una
bateria de mezcla respirable ademds del suministro principal.

b. En ningin caso se podrin realizar cperaciones de bucee de las
contempladas en el articulo 1 sin tener garantizada con une cimara mni-
tiplaza de descompresidn «eperativas, que haga posible el tratamiénto ade-
cuade en caso de accidente, a la gue puedan tener acceso las personas
que se sometan a un medio hiperbiérico, en un plazo maximo de dos horas
desde ‘que éste se produzea por cualgutier medie de transporte.

’

8. No 3e efectuarin intervenciones en medios hiperbiricos subacui-
ticos en embarcaciones en movimiento, a excepcién de Ias operaciones
de bisqueda con buceador remoilcado. En este caso, la embarcacién se
pondri en movimiento cuande el buceador se encuentre fuera del aleance
de 1os efectns de la unidad de propulsién del buque. Se tomardn especiales
precauciones cuando se bucee desde embarcaciones dotadas de sistema
de posicionamiento dinimico.

Articulo 15. Resiricciones o limitaciones del buceo.

1. Se exigiré a los centros de alquiler de material y a los buceadores,
la responsabilidad y puesta a punto del mismo.

2. Launidad minima en el agua para efectuar inmersiones con equipos
autdnomos serd la pareja de buceadores y deberdn estar sometidos a las
siguientes restricciones:

a) No podrd realizar actividades subacudticas todo aquel buceador
que se encuentre en bajo estado fisico, psiquico, tensién, ansiedad, embria-
guez, enfermedad, sueio, ingestion de drogas o de similares efectos.

») No se efectnardn actividades de buceo cuande las condiciones
atmosféricas impidan la manijobra normal de la embarcacién de apoyo
para la recogida de los buceadores.

¢) Nbo se realizardn inmersicnes que requieran paradas de descom-
presién en el agua cuando el estado del agua no permita realizar, con
seguridad, las paradas reglamentarias o mantener la profundidad con
exactitud.

d) Se evitard en la medida de lo posible 1a realizacidon de inmersiones
con corrientes superiores a un nudo.

3. Cuando se utilicen equipos auténomos, y por razones de extrema
necesidad, urgencia o emergencia se esté obligado a realizar una inmersién
con un buceador solo, éste deberd permanecer unide por un cabo salvavidas
a la superficie. Ei chicote de este cabo estard siempre en manos de un
ayudante, atento a las sefiales del buceador.

4. Se mantendrd siempre una embarcacion auxiliar adecuada en el
lugar de 1a inmersién como ayuda y auxilio de los buceadores.

6. Después de finalizada una inmersién que haya requerido descom-
presion, en prevencion de accidentes disbédricos de buceo, no se someterd
al personal que la hava realizado & trabgjos fisicos en superficie que pro-
voguen la aceleracién del riego sanguineo durante las dos horas siguientes.

6. Sipor alguna razén un buceador se ve obligado a ascender a super-
ficie, avisard 3 su compafiers y, siempre que los buceadores pierdan el
contacto entre si, subirdn a la superficie.

7. En caso de buceo en liquides de densidad superior que la del agua,
se deberd efectuar la correccidn necesaria.

8, Enlaprictica del buceo en apnea, a todos los efectos:

a) La unidad minima en el agua seri la pareja, cuya posicién debe -
estar lecalizada por una boya roja ¢ amarilla unida a un cabo, que porte
12 bandera del codigo de sefiales «Alfas.

b) Sers obligatorio que, ademds del equipo béslco, los buceadores
YNeven cuchillo y guantes.

¢) Los buceadores estarin dentro de un radio de 25 metros de la

boya.

Articulo 16. Embarcacién de apoyo a buceadores.

1. Sedispondra siempre de una embarcacién en superficie, para ayuda
y auxilic de los buceadores durante sus inmersiones.

2, La dotacién de la embarcacién vigilard en todo momento las bur-
bujas procedentes de los equipos respiratorios de los buceadores y estard
informada, en le posible, de 1z duracién aproximada de la inmersién.

3. Al hacer los buceadores inmersién desde 1la embarcacidn, ésta per-
maneceri desembragada, mientras Ios buceadores estén en superficie o
proximos aella

4. Cuando se sepa, o haya evldencia del regreso de los bucesdores -
a superficie, ¢l patrén desembragard el motor ¥ no volverd a embragarlo,
mieniras no se encuentren los buceadores fuera del agua o hayan vuelto
a hacer inmersién.

‘b. La dotacién de la embarcacion estard alerta para recoger en el
menor tiempe pﬂsible a un baceador que saliera a superficie con cualquier
problema.

6. La dinica operacién de buceo permitida desde una embarcacién
en movimiento, es 1la de basqueda con buceador remolcado. En este caso
no se embragard el motor de la embarcacién hasta que el buceador se
encuentre fuera del alcance de las hélices.



34424

Sébado 22 noviembre 1997

BOE ndm. 280

Artfculo 17,  Patrones de embarcaciones.

Ser& obligacién del patrgn de 1a embarcacisn desde la que se efectlién
o hayan de efectuarse operaciones de buceo, lo siguiente:

1. Impedir que se efectiien manichrss o actividades a bordo del buque
o embarcacién que puedan constituir peligro para cualquier persona rela-
clonada con las operaciones de buceo y consultar con el jefe de equipo
de buceo antes de la iniciacién de aguelas opemcmnea o actividades y
situaciones que puedan afectar.

2. Asegurar una perfecta sefializacién de las operaclones de buceo
en curso mediante las banderas, iuces y otros elementos de aviso regln

- mentarios.

3. El motor de la embarcacion estard desembragado s:empra que ios

buceadores estén en el agua o en sus inmediaciones.

Articulo 18, Tablas de descompresidn.

1. Para efectuar la descompresién, se establece coro reglamentaria
Ia coleecién de tablas que figuran como znexo [1I. Estas tablas son las
editadas por 1a Direccién General de la Marina Mercante, iinico organismo
que puede modificarias considerando en vigor la dltima coleccién editada.

La utilizacién de otro tipo de tablar debe ser autorizada por la citada

Direceién General -

' Relacidn de tablas

L. Normas de descompresion.

I. Descompresién normat con aire.

HI. Limites sin descompresion y tablas de grupos de inmersién suce-
siva desde inmersiones sin descompresién con aire,

IV. Grupos de inmersion sucesiva al final del intervalo en superficie.

V. Tiempos de nitrégenoc residual.

VI. Descompresién para inmersiones excepcionales con aire.

Vil. Descompresién en superficie con oxigene.

VIII. Descompresién en superficie con sire.

IX. Profundidad teérica para las inmersiones en altitud.

X. Profundidad real para las paradas de descompresion en Inmer-
siones en altitud. .

XI. Tabladetiempos de nitrogenc residual para inmersiones sucesivas
(compendio de las tablas IVy V).

2. Todas las inmersiones se ajustarin a estas tablas de descompresion,
de acuerdo eon las instrucciones que figuran en 12s mismas,

3. Los programas. de ensefianza pars la obtencién de los distintos
titulos de buceo, deberdn incluir explicaciones y manejo de 1as tablas de
descompresidn establecidas e estas normas.

4. Para la utilizacién de tablas de descompresién y tratamiento dis-
tintas a las presentes, serd requisito indispensable la previa aprobacion
de la Direccitn General de'la Marina Mercante.

b. La tabla VI de descompresion de inmersiones excepcionales con
aire, solamente podra ser utilizada en casos que por motivos justificados
de extrema urgencia se sobrepasen los limites de 1a tabla II de descom-
presién normal con aire. Después de una inmersién excepeional, no se
podri realizar una sucesiva. -

6. Las tablas de descompresifin en superficie VII y VHI sclamente
deben ser utilizadas en caso de que el buceador tenga que ser evacuado
del agua por cambio repentine del estado de la mar, existencia de petrélec
¢ contaminantes, temperatura, presencia de explosivos, ete. En todo caso
serd utilizada la tabla VH. La utilizacién de la tabla VIII se vera restringida
al caso de averia del sistema de suministre de oxfgeno medicinat. ‘

7. Encaso de buceo con suministro desde superficie, campana o torre-
ta, es recomendable que el sistema de suministrc principal esté equipado
de une reserve de oxigenc medicinal, que pueda ser suministrada al bucea-
dor. Este sistema debe estar desconectado y sélo debe conectarse en el
momento de utilizacion.

8. En el caso de inmersiones profundas, sucesivas o multidia, efee-
tuadas con aire o .nitrox, es recomendable la realizacién de la parada

de tres metros, sustituyendo el alre por oxfgeno mediecinal, como indique

¢l tiempo que le corresponda en la tabla II.
9. La utilizacién de tablas especificas que comemplen Ia realizacién

de paradas con oxigeno medicinal, serd autorizada por la Direceion General . -

de la Marina Mercante.

Articuls 19.  Control de kas inmersiones.

1. Se establecen como reglamentarios los modelos de sHoja de buceo
con alre 0 mezcla de nitrégeno y oxigenos y «Cglculo de inmersién sucesivas
del anexa IV, gue deberin utilizarse para controlar cada inmersion indi-
vidual o colectiva, reatizada a cualquier profundidad y eon cualquier equipo
de bueeo, Los bacendores profesionales deberin cubrir las hojas citadas
en el anterior anexo IV, de manera obligatoria, siendo firmadas por el
jefe de equipo ¥ con ¢l cufio de la empresa. En este iltimo caso constituirdn
1a justificacién de horas de trabajo bajo el agua.

2. En el caso de efectuar inmersiones con mezclas de gases distintas
a las de nitrégeno y oxigeno, se utilizardn las hojas regiamentarias del
anexo IV, con las convenientes modificaciones y, si fuera necesario, se
crearé una nueva donde aparezca toda la informaecibn detallade de la
inmersion. )

3. Se establece como regiamentaric el modelo de «Hoja de control
de trabajos subroarinos» del anexo V. Las empresas de buceo, ptblicas
¥ privadas, tendrén un libre de registro de buceo formado por ¢l cenjunto

. de hojas de control de trahajos submarinos y el control de equipos (anexos

O y V), que serdn cubiertas por el jefe de equipo de buceo que controle
la inmersién, con su firma y sello de la empresa.

4. Ellibro de registro de buceo serd conservade por la empresa duran-
te un periodo de dos afios, desde la fecha de Ia tiltima anotacion efectuada
por el mismo. -

Articulo 20. Accidentes de buceo.

1. El jefe de equipo ¥ todos los componentes del grupc deberdn saber
reconocer los sintomas de un accidente de descompresién, as{ come aplicar
los primeros auxilios necesarios. i

2. En caso de descompresién omitida, se procedera como anie un
aceidente descompresive, aungue no presente sintomas.

3. Duranie el transporte del accidentado, éste deber permanecer
acostado, caliente y respirando oxigeno a 1a mas alta concentracion posible.

4. "En caso de que el transporte s¢ efectiie por aire, no se someterd
al accidentado a una presién infertor a la equivalente a 300 metros de
altura, para evitar ¢l agravamiento de la enfermedad.

5. En caso de accidente de buceo el jefe de equipo de buceo tomara
ia decisién que considere més adecuada, enviando al accidentado & un
centro sanitario o hiperbdrico, segin cotrresponda con el tipo de accidente.

8. El jefe del equipo de bucec rellenard el «<Informe de accidente de
bucen» que figura en el ancxo VI. La empresa, Federacién Espaifiola de
Actividadea Subacuiticas, Centros Turisticos de buceo, ¢t¢, lo remitird
a la autoridad de la Comunidad Auténoma competente con copia a la
Capitanfa Marftima. Si el accldente se produce en aguas interiores que
no dispongan de Capitania Maritima, la copia se enviard a la Direccién
General de la Marina Mercante..

7. Las instalaciones de los centros hiperbdricos deberdn ser dirigidas
por un especialista en instalaciones y sisternas de buceo. Ademds, contard
con un médico y un ATS/DUE, ambos con la caparcitacién correspondiente
en aceidentes de buceo. )

8. En el caso de que un centro hiperbdrico deje por cualquier razén
de ser operativo y no estar disponible, de acaerdo con lo establecido en
el articulo 14.5; la Direccidn del centro queds obligada & ponerlo en cono-
cimiento a aquellas entidades de buceo de las que dependa.

9. Las cAmaras hiperbdricas utilizadas con fines terapéuticos deben
estar dotadas de un sistemna de respiracion de oxigeno medicinal, tanto
en la cdmara como en la antecimara, con exahustacién al exterior. Al
menos habri dos mascarillas en la cdmara y una en la antecimara.

10. A la vista de Is sutorizacién concedida por la Cemunidad Auté-
noma competente para realizar trabajos subacudticos vy acompafiado de
la <Hoja de datos», que figura en el anexo VI, donde se especifique que
lo3 trabajos a realizar se ajustardn a las presentes normas de seguridad,
la Capitania Maritima, y a efectos dﬁ seguridad, dara su aprobacién.

Articulo 21.  Instalaciones ¢ material de buceo.

1. Se exigird a los buceadores las responsabilidad directa del man
tenimiento y puesta apunto de su equipe personal.

2. No se utilizard ningin equipo cuyos componentes no estén espe-
cificamente indicados en la informacién gue aporta el fabricante, asi coma
su uso en actividades para los que no hayan sido expresamente disenados.

3. Las botelas de buceo de uso continuado deberdin ser sometidas
anualmente & una inspeccidn visual y de limpieza exterior. Todas las bote-
{las de buceo se someterin s una verificacién completa cada cinco afos,
segin norma del Ministerio de Industria scbre recipientes a presién, o
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los periodos indicados en 1a legislacién de la Comunidad Auténoms com-
petente.

4. Nosecargard n.mguna botella, si la fecha de verifieacién ha expirado
¢ &l aspecto de la botella no es el adecuado ¢ muestra muescas, golpes,
exceso de dxido, griferias dobladas, mecanismos de reserva agarrotados,
etcétera, que indiquen signos de deficiente estado de conservacién del
eqtiipo. .

B. Ninguna botella se cargard con gases, ¢ mezelas de gases, distinta
de la que indiquen sus marcas reglamentarias.

6. No se cargaran las botellas por encima de la presion de carga pre-
vista por el fabricante. Dicho dato deberd figurar grabado a punzén sobre
el cuello de la botella, asi como su mimero de fabricacién y demss datos
oficlales.

7. Se evitard el exceso de calor mientras se cargan los equipos de
buceo. Para ello se sumergirin las botellas en un tnnque de agua o se
efectuard ia carga lentamente.

8. Se almacenardn y estibaran las botellas en un lugar fresco y a
ia sombra, evitando que la temperatura en el local aleance los 50 °C.
Nunca se dejardn las botellas cargadas en contacto directo con el sol.

9. Todas las instalaciones para scarga de aires, deberdn tener las auto-
rizaciones correspondientes de los organismos competentes en cada Comu-
nidad Aunténoma para dedicarse a esta actividad. Para sfectuar carga de
botellas con mezclas distintas al aire (21 por 100 O;), deberd poseerse
1a autorizacién correspondiente.

18. Toda instalacién de carga de aire autorizada, deberd llevar un
libro registro, en donde quedara anotado el ntimero de 1a botella cargada,
asi como el nimerc del titulo del usuaric que se responsabiliza de la
misma y fecha de carga. -

11. Las ingtalaciones hiperbdricas a bordo de embarcaciones ¢ en
tierra, que intervengan en operaciones de buceo, deberan ser aprobadas
por la Comunidad Auténoma competente. A efectos de la seguridad en
el buceo, la Capitania Maritima a 1a vista de la aprobacién de la Comunidad
Auténoma, extenderd, 8i procede, un Certificado de Seguridad de insta-
lactones hiperbdricas (anexo VII) para la utilizacion del signiente material:

a) Sistemas de buceo auténomo ¥ con suministro desde superficie.
b) Campanas iniinedas, torretas y sistemas de mezela de gases.

¢) Cédmara de descompresion, compresores de alta o baja presién,
 bateria de almacenamiento de gases respirables y estaciones de carga de
equipos.

12. En los Certificados de Seguridad se incluirdn los elementos del
sistema, tales como mangueras de suministro de gases, escafandras, vil-
vulas reductoras y aquellos ofros gue puedan afectar g la seguridad del
buceo.

13. Todas las plantas de buceo y equipos utilizadoa en operaciones
de bucen, asi como el equips auxiliar, serdn probados por Ia empresa
de buceo despusds de ser reparados antes de ser utilizados nuevamente.

14. El jefe de equipo de buceo no permitiri el uso de equipos o plantas
de buceo cuyo funcionamiento no haya sido comprobado dentro de las
veintieuatro horas anteriores a su empleo.

16. La utilizacién de técnicas de buceo especiales, que engloban a
los equipos de circuito cerrado y semicerrado, son descrifos en &l anexo
VHI.

16. Cualquier guindola o elemento similar deberd reunir las carac-
teristicas siguientes;

a) Ser suficientemente amplia para que puedan permanecer en ella
comodamente dos buceadores con equipo de suministro desde superficie.
b} Haber sido construida ¥ eguipada cen tudas las seguridades para

evitar fallos y escapes del mecanismo de suspension e impedir los volteos. -

Articulo 22. Constdsraow@ws sobre menclas respirables distintas del
aire.

}. No se realizarn intervenciones en medio hiperbdrico, a menos
de que se disponga de una cantidad suficiente de mezcla respirable distinta
del aire y de un sistema de buceo apropiado para los buceadores.

2. Cuando se utilicen mezclas respirables, existird un suministro de
reserva listo para su empleo inmediato ante cualquier incidencia, alma-
cenadd en el lugar desde donde se realizan las operaciones de buceo.

3. Les buceadores dispondrin, en la profundidad de trabajo, de una
reserva de mezcla respirable que les permita aleanzar 1s superficie inelu-
yendo el tiempo necesario para efectuar la descompresidn que le corres-
ponda.

r

4. Las tablas de descompresion con aire del articulo 18 solamente
son utilizables con aire.

6. Podran utilizarse mezclas de nitrégeno/oxigenc, entrando en las
tablas, con la «Profundidad equivalentes, que serd determinada de la mane-
ra siguiente: '

(Pro. real + 10) = Fracc. dec. N2 en mezcla
Prof. equiv. = 078 - 10

donde:

Fracc. dec. N2 en la mezcla = fraccién decimal de nitrégeno en la mezcla

6. En los demds tipos de mezclas deben ser utilizados unos criterios
que serin aprobados por la Direccidn General de la Marina Mercante.

7. Los sistemas de buceo que utilicen mezclas que contengan oxigeno
euyo porcentaje sea superior al 40 por 100 deben estar en sservicio de
oxigenos, s decir, correctamente limpios y fabricados con componentes
adecuados y cormpatibles con el oxigeno.

Articulo 23. Cdmaras de descompresion para ovperaciones de buceo
instaladas en tierra, a bordo do bugues y plataformas flotantes.

1. Las cdmaras de descompresién tendrdn, por lo menos, dos com-
partimentos eada una, con su puerta estanca que pueda ser manipulada
por ambos lados ¥ de dimensiones sufictentes para permitir el eémodo
acceso a la misma.

2. En los lugares donde se emplee una {orreta su.merg:ble la cimara
estard preparada para poder trasladar a una persona desde la torreta
sumergible a Ia cimara de descompresién en cubierta, o viceversa, sin
variacién de Ia presién interior,

3. Se procurard que las cimaras se ajusten a modelos homologados
en la UE y que permitan el acople entre cimaras, cartuchos, torretas,
eteétera.

4. Las cdmaras de descompresion tendran las siguientes caracteris-
ticas: .

a} Las cdmaras hiperbdricas deberdn contar al menos con dos com-
partimentos, una antecimara y una cdmara.

b) Tendran el suficiente espacio como para que, por lo menos en
uno de sus compartilentos, permita tenderse en su interior sin dificultad
alguna & dos personas adultas, con un didmetro exterior mfnime de 1.300
milimetros,

¢) - Estardn disefiadas para reducir al minimo el riesgo de incendio.
Be pintard el interior con pintura incombustible y se procurara que el
material que contenga en su interior sea asimismo inrcombustible. Deberdn
estar equipadas, en su Interier, de un sistema de extincién de incendios
hiperbéarico.

d) Tendrin una esclusa que permita el pase de conuda y medica-
mentos mientras sus ocupantes permanezcan en el interior bajo presion.

¢} Estard equipada con el adecuado mimero de vilvulas, mandmetros
¥ otros elementos necesarios para controlar y registrar la presion y atmdés-
fera interna de cada compartimento desde el exterior de la cimara

f) Estardn eguipadas con la instalacién adecuada para el suministro
de gases respirables a sus ocupantes hasta una presioén minima de trabajo
de seis atmésferas absolutas.

g) Proporcionarin la adecuada ventilacion, suficiente Huminacién y

. dispondrin de un sisterna de regulacién de temperatura en casc necesario.

h) Estard equipada con un sistema de suministro de oxigeno medi-
cinal, que posibilite aplicarlo bajo presién dentro de la cimara hasta una
presién relativa de 1,8 bares. La cdmara dispondri, al menos, de dos mas-
carillas para suministrar el oxigeno en la cimara y una en la antecimara.

i} La exhaustacion del sistema de respiracion del oxigeno medicinal
u otras mezclas distintas del aire, debe ser directo al exterior.

j) La cimara debe estar equipada como minimo de oximetro, un ter-
mémetro, un rotdmeirc o flujémetro, un control visual, un sisteraa de -
doble comunicacidn oral con la cimara y la antecimara; un relgj, dos
cronémetros y un botiquin de primeros aunxilios en medio- hiperbdrico.

k) Contari con los medios adecuados, fijos o moviles para atender
8 un aseo minimo y a kas necesidades fisioldgicas.

[} Es recomendable que esté equipada de algiin sistema de absorcion
del anhidrido carbénico y otro de control de 1a humedad interior.

5. Toda camara hiperbarica debera contar con los medios de control
necesarios que permitan su correcto funcionamiento, asi como la pres-
tacién de un servicio de aseo minimo y de las necesidades fisicligicas
del accidentado. "
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6. Se desaconseja de forma.general ol uso de cartuchos monoplaza
de recompresitin, con la-sola excepcién de médulos de transporte y trans-
ferencia desde sistemas de saturacién.

7. En ias instalaciones de buced en las que se emplee una torreta
sumergible, la' cimara deberd estar preparada para poder transfefir & una
persona desde la torreta a la cdmara y viceversa, sin variar la presién
interior.

8. Se vigilari que en cualquier cimara de descompresion el porcenlme
de oxigeno no sea superior al 25 por 100.

9. Fl operador responsable de la cAmara tendrd presente, en tedo
momento, que €l peligro de fuego ¥ explositn, es mayor en una atmésfera
de oxigenc y aire comprimido que en una atmdsfera norraobdrice.

CAPITILO I
Buceo deportivo-recrestivo

Articulo 24.  Sobre la prdctica del buceo deportivo-recreativo,

1. Todo pructicante de una de las modalidades de actividades suba-
cudticas, deberd encontrarse en posesién de un «Segure de accidentes
¥ de responsabilidad civils, que pueda cubrir cualquier tipo de incidente
que pueda producirse durante €l desarroilo de las mismas.

2. En las realizacién de operacionds de buceo, se evitard planear las
inmersiones al limite de las tablas de descompresién, ddndole al buceador
un tlempo o profundidad de seguridad, sobre el limite de las mismas.
Los programas de ensefianza para la obtencion de los distintos titulos,
deberdn incluir explicaciones y manejo de las tablas de descompresién
establecidas en estas normas.

3. En la prictica del bucec deportivorecreativo, las tablas de des-
compresién incluidas en el anexo Ill podrin ser sustlmlda.s por un des-
compresimetro digital debidamente aprobado.

4. Cuande por cuestiones excepcionales se justifique el riesgo de una
inmersitn en selitario, el buceador ird siempre unido a la superficie por
un cabo de seguridad.

5. En las inmersiones previstas a mis de 40 metros de profundidad;
¢s aconsejable la ulilizacidn de equipos de comunicacién con superficie.

6. En el transporte de las boteiles de buceo deberd procurarse que
las mismas sean siempre fijadas sujetdndolas por la griferia y el euerpo
de los ciindros, no por los atalajes, para evitar su rotura y posible caida.

7. Los compresores accionados por motores de elfplosién, sito debe-
tin hacerse funcionar en espacioy exteriores, colocando Ta toma de aspi-
racion a unos dos metzros del nivel del suelo y a barlovento del escape
del motor del compresor. '

8. Los limites de profundidad para operaciones de buceo con aire
quedan determmados porlas siguientes cotas a nivel del mar:

a} 40 metroz: Inmersiones con equipo auténome de aire.

-b) Bb metros: Inmersiones exeepcionales con aire ¢ nitrox (aire enri-
quecido).

9. Sclamente podrén realizar operaciones de rescate o de recupera-
cidn de caddveres, las fuerzas de Seguridsd del Estado y/o buceadores

con la titulacidn profesional correspondien:, salve en circunstancias de-

emergencia donde la intervencién represente 1a proteccién de vidas huma-
nas. :

10. - La responsabilidad de la preparacién y planeamiento de una ope-
racién de buceo, recaera siempre sobre ef buceador de mayor rango. Del
mismo modo, tode el personal que participe en la misma, debers estar
enterado del programa que se va a llevar a cabo.

11. Se tomardn precauciones cuando se hagan inmersiones en fondos
de fango, para evitar la pérdida de vlsﬁnhdad o el enterramiento del bucea-
dor o de su equipo,

12. Se preveran métudos de tratamiento y medidas a adoptar en caso
de accidente causade por la vida marina, téxica o agresiva, cuando se
hagan inmersiones en aguas con alta concentracién de vida marina peli-
grosa. . ,

13. Se dispondrd de una embarcacién en superficie para ayuda y
auxilio de los buceadores. Siempre gue sea posible, se dispendri en ella
de una prreja de seguridad, lista para hacer inmersién.

14, Toda embarcacidn que participe en operaciones de buceo, deberd
izar la bandera ALFA del Cédige Internacional de Sefiales y, a ser posible,
balizard con la misma sefial DOB puntos de la zona de inmersion.

15. Se exigird a los ceniros de alquiler de material y a los buceadores
13 responsabilidad y puesta a punto del mismo.

16. La unidad minima en el agus para efectuar inmersiones con equi-
pos 2utinomos serd una pareja de buceadores y que deberin estar some-
tidos a las siguientes restricciones:

a) No podri malmar actividades subacuatlcas todo aquel buceador
que se encuentre en bajo estado fistco, psiquico, tensién, anstedad, embria-

"guez, enfermedad, suefio, irigestién de drogas o de similares efectos.

bB) No se efectuardn actividades de bucec cuando las condiciones
atmosféricas impidan la maniobra normal de la emharcacmn de apoyo
para Iz recogida de los buceadores.

¢} No se realizarin inmersiones que requieran paradas de descom-
presion en el agua cuando el estado del agua no permita realizar, con
seguridad, ns parndas reglamentarias 0 mantener la pmfundldad con exar-
titud.

d) Seevitard, en la medida de lo posible, la reahzacmn de inmersiones
con corrientes superiores 3 un niado.

17. El equipo minimo obligatorio que debe llevar un buceador auts-
nomo serd:

a) Chaleco compensador de Ia flotabilidad, que deberd de constar
de un sistema de hinchado bucal, y otro automético directo de la botella
de suministro principal, o alimentado por medio de un botelln,

b} La boiella contard con un mecanismo de reserva o con un sistema
de control de la presi6n interior.

c) Relgj y profundimetre o descompresimetro digital.

d) Cuchillo.

€} Dos segundasg etapaa, aunque se recomienda llevar dos reguladores
independientes.

CAPITULO IV
Diaposidcmes eompiemenuuim

Articulo 25. De los reconocimientos médicos de las personas gue se
sumetan o un amlmmte therﬁdmn

1. Toda persona que se someta a un ambiente hiperbarico, deberd
realizar previamente un examen médico especializado.

2. Este examen o posteriores recenocimientos deben ser realizados
por médicos que posean titule, especialidad, diploma o certificado, rela-
cionado con actividades subacusticas, emitido por un organismo oficial.

3. Los reconocimientos periédicos serdn obligatorfos para acceder

-a cualquier titulo o certificado que habilite para someterse a un medio

hiperbérico, aparte del examen inicial (este debe ﬁgurar en un cemﬁcado
médico oficial).

4. Se repetirin anualmente en €l caso de los buceadores y bazos pro-
fesionales. Este reconocimiento debe figurar en su libreta de actividades -
subacudticas.

5. Se repetirdn cada dos afios en €l ¢aso de los buceadores depor-
tivo-recreativos. Este reconocimiente debe figurar en su libreta de acti-
vidades subacuéticas.

Articule 26. De los. controles sobre los entidades implicadas en ‘
actividades subacudticas.

1. Las empresas, clubes, federaciones, centros turistices de buceo,
buques, plataformas, ete., efectuarin reconocimientos periddicos anuales

-en las instalaciones y el material de buceo, debiendo ser ancotados en

el Libro de Registre/Conirel del Equipa (anexo H) Ia fecha y €l material
reconocido.
2. Nose rea.hnri ninguna intervencién en medio hiperbirico hasta

" que haya concluido y sean subsanadas las irregularidades que, en el mate-

rial reconocido, se hayan detectado.

3. Una vez que las instalaciones y el material 3¢ encuentre en perfecto
estado para realizar esta actividad, 1a entidad responsable certificara,
mediante el Libro de Registrog/Contrel de Eqguipo (anexo II), los cambios

- de material y las revisiones efectuadas asf como el estado actual de las

instalaciones, enviando copia a la Capitania Maritima.
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ANEXO 1

Definiciones .

Buceador: Teda persona que se someta a un medio hiperbérico,

Medio hiperbdrico: Aquel medic cuya presién ambiente es superior
a la atmmosférica. )

Cémara hiperbérica: Recipiente resistente a la presion interior, uti-
lizado para mantener a personas en un medio hiperbérico respirable.

. Cémars de descompresién: Cdmara hiperbdrica de des o mis com-
partimentos, utilizada para realizar o completar perfodos de descompre-
si6n en superficie, o bien realizar recompresiones formande parte de ope-
raciones de buceo. :

Campana himeda: Dispositive sumergible, unido a la superficie por
un cable, que lleva una burbuja de mezcla respiratoria que permite man-
tener parte del cuerpo del buceador en seco y constituye un abrigo en
ias paradas de descompresion. Debe poderse enviar suministro de mezcla
general desde superficie y disponer de un reserverio de Ia misma en el
artefacto. Debe tener comunicaciones, sistemas de control del porcentaje
de oxigeno en 1z burbuja ¥ de los pardmetros que afectan a los buceadores.
Dispondrd de un sistema de vaciado de agua de la burbuja.

Sistema de buceo: Cualquier aparate, ingenio, equipo o instalacion que
sea utilizado en una operacién de buces,

Operacién de buceo: Toda incursién de personas en medio hiperbarico.

Buceo sin saturacién: Incursion en medio hiperbdrico, cuya exposicion
no provoca la total saturacion de los tejidos del buceador.

Buceo a saturacion: Incursién en medio hiperbirico, cuya exposicién
provoca la total saturacién de los tejidos del buceador.

Accidentes de buceo: Todo accidente relacionado con la prdctica de
una actividad subacudtica. : .

Accidente disbdrico de buceo: Accidente de buceo relacionado direc-
tamente con los cambios en la presidn ambiental. Los méds importantes
son la enfermedad por descompresion y el sindrome de hipertension intra-
tordcica o de sobrepresion puilmonar.

Centro hiperbérico: Todo aquel ventro que dispone de los elementos
adecuados para proporcionar un tratamiento & los accidentados de buceo,
¥ apoyar una operacién de buceo.

Guindola: Andamio volante, utilizado en operaciones de buceo como
plataforma en la que descansa el buceador durante las operaciones de
- descompresion.

Erpresa de biceo profesional: Aquellas entidades, organismos o per-
sonas fisieas, pdblicas o privadas, con entidad juridica propia, legalmente
constituidas y reconocidas, entre cuyas actividades figuren de forma fija,
provisional o eventual, trabajos que requierer la incursién humana en
medio hiperbdrico.

Buceo profesional: Tods aguella incursién en medio hiperbdrico que
deriva de una actividad profesional o laboral, con dnimo de lucro ¢ no.

Buceo deportivorecreativo: Toda aquells incursién en medio hiper-
bdrico derivada de una actividad idica, de competicidn o recreo.

. Jefe de equipo de buceo: Buceador con la capacitacién técnica y titu-
lacién adecusda, responszeble de las operaciones de buceo.

Buceo cientifico: Toda aquelia incursion en medio hiperbdrico con obje-
to de realizar una investigacién, prueba, recogida de muestras ¢ datos
o algiin tipo de informacién técnica o cientifica. A todos los efectos serd
considerado buceo profesional.

Patrén de embarcaciones; Quien vaya al mando de la embarcacion,
con la titulacion correspondiente.

Plantas y equipos de buceo: Todo ¢l material e instalaciones utilizades
en operaciones de buceg, tanto en inmersién como en superficie, fijos
o méviles, . .

Buceo en apnea: Aquel realizado con la sola retencién de la respiracién.

Sistema de buceo auténomo: Ea aquel en el cual el buceador lleva
una reserva de mezcla respiratoria, independientemente de cuslquier otro
sisterna de suministros.

Sistema de buceo con suminisiro desde superficie: Es aguel en el cual
Ia mezcla respiratoria es enviada al buceador desde Ia superficie por medio
de un umbilical.

Complejo de saturacidn: Es aquel sistema de buceo que permite realizar
una operacién de buceo a saturacién con seguridad.

Nitrox: Mezcla respirable binaria de nitrégeno y oxigeno.

Trimix: Mezclas respirables ternarias de helio, nitrdgeno y oxigeno.

Heliox: Mezcla respirable de helio y oxdgeno.
Mezcla respirable: Toda mezcla distinta del aire que pueda ser respirada
por persanas y que cumpla los requisitne que exige 1a tegislacion vigente.

Umbilical: Sistems de elementos flexibles con flotabilidad adecuada, -
que permiia el suministro de mezcla respirable y servicios necesarios al
buceador.

Manguera: Elemento flexible que permite enviar fluidos a presién ¥
estd fabricado segiin la legislacion vigente.

Presion percial: Es la presién que ejerce un gas sobre las paredes del
recipiente que Jo contiene, como si él solo ocupara todo el citado recipiente.
En una mezcla de gases, Ia presién {otal serd igual a Ia suma de presiones
parciales de los gases que la componen.

Profundidad equivalente: Es uns profundidad ficticia, utilizada para
determinar el procedimiento de descompresién a partir de Ilas tablas ordi-
narias, en la que las condiciones de buceo, mezcla de nitrox, altitud, den-
sidad del medio, etc., impliguen una correccién de las tabias.

Técnicas de buceo especial: Las Hevadas a cabo con equipos auténemos
de circuito cerrado o semicerrado utilizando oxigeno medicinal, aire o
mezcies.

Equipos de buceo de sistema abierto: Son aquellos en los que la exhaus-
tacién de los gases respirados por el buceador salen al exterior.

Equipos de buceo con sistema cerrado: Son aqueilos en los que la
exhaustacién de los gases reapirados por el buceador no salen al-exterior
¥ s recirculads con ohjeto de fijar el anhidrido carbdnico.

Equipos de buceo con sistems semicerrado: Son aguellos en gue la
exhaustacion de los gases respirados por el buceador, parte es recirculada,
y parte expulsadas al exterior.
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ANEXON
LIBRO DE REGISTRO / CONTROL DE EQUIFOS .

............................................................................................................................................................................

ELEMENTO CLASE NUMER | FECHA REVISION CAMBIOS REALIZADOS
L ,

............. dia...de..... de199.

Firma y selio de la Empresa ' El Capitdn Maritimo ‘
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ANEXO 1
‘Coleccion de tablas mgfamentarias
TABLA/
L-  NORMAS PARA LA DESCOMPRESION

Necesidad de la descompresién: ]

Una cierta cantidad de nitrdgeno es absorbida por e cuerpo durante cada inmersion, dicha cantidad depende de la
profundidad de la inmersién y del tiempo en el fondo. Si la cantidad de nitrogeno disuelfo en los tejidos excede de un valor critico,
&l ascenso debe retrasarse para permitir a los tejidos desprenderse del exceso de nitrégeno. El resultado de prascindir de este

relraso serd la apericién de la enfermedad descompresiva. £l tiempo especifico a una determinada profundidad con el propbsito
de desalurarse se llama parad de descompresion.

Unidades:
Los tiempos se expresan en minufos.

Las profundidades se expresan en metros de agus salada, y se refieren a la profundidad de los puimones del buceador,

Velocidad de descenso;

La velocidad de descensa no seré superior & 24 metros por minuto.

~ Utllizacién de las Tablas:

Las tablas estén calouladas para una presién atmosférica en superficie de 1 bar, no obstante pueden utilizarse con unas
ligeras variaciones de la presion atmosféfica y con unas vanaciones aen alttud de hasta 300 melros sobre el nivel del mar. En
©aso de mayores vanaciones en aftitud debe utiizarse las Tablas de inmersiones en Altitud,

Términos utilizados:

Profundidad de la inmersién: Es la méxima alcanzada por el buceador durante ia inmersion, independiantemente del
tempo efectivo a dicha profundidad.

En caso de tener que efectuar una inmersién a distintos niveles, organizar la inmersion para comenzar por Ia mas profunda.

Aunque se haga una inmersidn sin descompresion, evitar las salidas confinuas & superficie para recibir instrucciones o recoger
herramientas, pues de esta forma aumenta ef riesgo de sufrir una enfermedad descompresiva.

Tiempo en el fondo: Es el iempo transcurrido desde que se deja la superficie hasta que se deja ¢l fondo.

Intervalo en superficia: Es el tiompa transcurrido entra dos inmersiones sucesivas de un buceador Se cuenta desde
que llega a superficie hasta que comienza la segunda inmersin. Después de un periodo en superficie de 12 horas se considera
que todos los tejidos estan desaturados completamente.

Seleccién de tiempo y profundidades en las tablas:

Debe seleccionarse ef tiempo que igual o inmediatamente superior al tismpo en el fondo y Ia profunchdad igual o

inmediatamente superior a la da I3 in .

Velocidad de ascenso:

Laveioddaddeasoansohastalammpamdaohamfasupem’d&debewd&anhosporninulu. Aunque
variaciones de hasta 3 metros por minuto son aceplables.
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Variaciones en la velocldad de ascenso:

- Si el retraso es a una profundidad mayor de 15 metros, agrégar al iempo en el fondo Ia diferencia entre el
- tiempo empleado en ef ascenso y el que hubiera sido necasario para ascender a 9 mis/min. Descomprimir de
acuerdo con ef nuevo fiempo tota! en ef fondo.

- -8f el retraso es a una profundfdad de 15 metros o menos, agregar a la primera parada ia diferencia entre ef
tiempo empleada en el ascenso y el que hubiera sido necesarioc para ascender a 9 mts/min.

Duracién de las paradas:

Los tiempos indicados para las paradas de descompresion se cuentan desde que el buceador llega a la parada. El
Fempo entre paradas es de un minuto.

Estancia en las paradas:
- NG se debe efactuar nmgﬂn trabajo en las paradas.

- Debe planearse la inmersion para evitar tener que mal:zar trabajos durante el ascenso (mala fotabilidad,
corrientes, etc.).

Factares que favoracen los accidentes descompresivos:
- Cuando se efactiian trabajos dificiles o qua necesiten gran esfuerzo fisico.

- Cuando ef buceador se encuentra en mala forma fisica, con tension nerviosa, frio, o después de vanas semanas
efectuando inmersiones intensivas.

- Cuando las oond:aones de las inmersiones sean tales que se prevea la posibiidad de sumr vna enfermedad
. descompresiva, se deberd incrementar el iempo en el fondo al inmediato superior.

Vigilancia al buceador:

Despuds de efectuar una inmersién el buceador deberd ser observado durante los 30 minutos siguientes a /a llegada a
superficie, pues es esfe intervalo de fiempo en ef que suelen aparecer los sinformnas de enfermedad descompresiva.

Después de una inmersién sin descomprasion (con paradas de descompresion) no deben efectuarse variaciones en
altitud superniores a 500 mis hasta 2 horas (12 horas) después de finalizar la inmersion, Cuando fa variaciin de aftitud es supenior
a 2600 metros el retraso serd de 4 horas (12 horas).

Inmersiones sin descompresién;

A las inmersiones que no son sufientemeente largas o profundas como para requerir paradas de descompresidn se las

{lama inmersiones sin descompresion. Inmersiones a 10 mis o menos no requieren paradas de descompresion. A medida que /a

profundidad aumenta el lempo pemwsvbfe en ef fondo para inmersiones sin descompresion dism:nuye Eslas i :nmers:ones estan
tabu!adas en fa Tabla Hif y solo requieren el requisito de ascender a 9 mts/min. :

Inmersiones gue requieren paradas de descomgresion:

Todas fas inmersiones que sobrepasen los limites de las sin descompresion, requicrernr paradas de descompresion.
Estas inmersiones estan tabuladas en la Tabla Ii. Tabla de Dascompresion Normal con Airg. ‘

Inmersiones Sucasivas:
Una inmersitn efectuada antes de las 12 horas siguientes a la llegada a superficie de una inmersién anterior es una
inmersion sucesiva. Dejar un minimo de 10 minutos entre dos inmersiones suoesivas. -

Inmersiohes continuadas:.

Son agquelias en que &l intervalo en supericie es menor de 10 minutos. Para calcular ias paradas de descormpresin se
debe tabular por la maxima profundidad de las dos inmersiones y por un tiempo en ef fondo igual a la sumadebs termnpos de las
dos inmersiones.
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ANEXO v

CALCULO DE INMERSION SUCESIVA

1.- . Del anverso sacar los siquientes datos:
Tabulacién:
Profundidad:

Tiempa en ef fondo:
Grupo inmersién sucesiva:

2.- Célculo del intervalo en sube:ﬁc:‘e: (restar los siguientes valores)
Hora comienzo inmersion sucesiva:.
Hora llegada a superficie
inmersion previa;

Infervalo en superficie:

3. De fa Tabia IV obtener:

Grupo de inmersién sucesiva al final del intervalo en superficie:

4.- Frofundidad de la inmersién sucesiva
De ia Tabla V obfener:

Tiempo de nitrdgeno residual

horas ..... minutcs

... horas ..... minutos

Incluir ef tiempo calculado en el apartado 4, en la casifia - T.N. Residual - da la Hoja de Suceo con Aire o Mezcla

Nitrégeno Cxigeno correspondiente a la inmersién sucesiva.
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ANEXOV

HOJA DE CONTROL DE TRABAJOS SUBMARINOS

Empfesa RS RS R en s e s s n e ne b ren b B E e e n A eat b ee R84 eda e o4 ddbs dhe e s dnue srrne e nan e teere e rnn nrenre
DOMUCHIO SOCIAL ... et rees st e v eeesasesss e meseereas —eemssaseaassmeesensamen eteeeeenreenrrees

Jefe del equipo de buceo

Especialidad ..

e L Ry e R E R P T Y TP PR PR T PR P PO PP PR PP PPN

Titulo profesional de buceo que posee

Desorpaién esquemét:ca el rrabap :ea:;zaao....'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.‘.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.f.'.'.'.'.'.'.i'.'.'.;'.'.ﬂ'.ﬁ'.'.i'.

Descripcién en n'a;a;a;;-;;g;g;;;a;ae };'iéiéiiééé'&éi'&ébaja

..........................................................................................................................................................

Profundidad méxima ..

Fecha de finalizacién de frabajo submanno

Frofundidad m!mma

..................................................................................

Se empled en el trabajo anterior Ios sistemas o equipos de buceo siguientes: (conlestar si 6 no)

.. Mezcia de gases ......

Técnicas de saturacién ...... Equipos auténomos ...... Equipo cldsico ...... Equipo semiauténomo ...

Camara de descompresién sumergible ...... Submarino de observacion ... Campana ablerts ......
Compaosicion y porcentaje de la mezcia ...... :
Otro tipd de equipo o matenial especial de buceo usado (@NUMBIAMNO. ...........c.eevvevevivervrneans
Componentes del equipo de buceadoares que realizaron el trabajo:
NOMBRE TITULACION ESPECIALIDAD HORAS DE INMERSION Y
‘ - PROFUNDIDAD

e AR R B T T

......................................................................

Céamara de descompresion a bordo
Céamara de descompresién en tierra

Distancra def lugar def frabajo subacuélica a la cémara de descompresicn

...............................................................................................................................................

de 199... ' ,
(Firma del Jefe dei equipa de buceo y selic de la empresa)

Campana cemada ......
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ANEXO VI

INFORME DE ACCIDENTE DE BUCEQ

. 1. NOMBIE O8] BOCITENATO ...ttt sis st b e bbb bbb s
2 THUNGOIIN T8 DUOBD ..o et e e s
3. ESPOCIBNdOT T8 DUCEO ...t e et e e s s e ee e e s esenessanearanreanesrevresiees

4. Tipo de equipo empleado:

- AUIBAOMO ....ooovee. SemiauténNOmMo ... [0/ e <

5. Medio respiratorio: ,
~AIFE Oxigeno ............coeeeeennen.

6. Marca y modelo del @QUIPO .......ccocerreeeveeeee et crste v r v esrsesseead iersiserteasrere e s rananrtresrasstaeerans
7. GIDB CONPAIEJAT ..o et e s s e
- Nombre y tUHACION B I PATEIA «............ooveeeeeevvetevesees e crevisssessescsesessesaressesarsereersrassensassssssrsssrseren
- Especialitiad 0o BUCBO TR IR PATBIA ..........coovveveevvieesteceeestere et sssi et ssseseas b aeseer ek vessssasans s sssssssinan

8. Siiba solo:

- ¢iba unido a la superficie por guia? (51} ...... (NO) .....

- éLlevaba teléfono? (S ............ (NO)

...............

- Nombre, titulacién y especialidad de buceo def BYUBNEE .............cveeeveresericrineerevessserrsi s

..........................................................................................................................................................

9. Zona de inmersién:

- Situacion geogréfica eetsatees et s eeess et emee o322 e oo r e A e 205412522t 120 0 e 110t neee e eenn

-Profundidad ...

........................................................................

= TEOMPEIBUIa GBI BQUE ....cooceoeoeeveeeve ettt srsrane e cassrestarasssesseesrarsssassetssssaeaionsarsesnes

- Condiciones meteorolOgicas ...........cc.occvveivrernnne.

........................................................................

..........................................................................................................................................................

. =-¢Diaonoche? (DIA) ........... {(NOCHE} ...............
10. Datos de fa inmersién;

= Profundigdad ............oooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeereee e

~ TIRMPO @N BIFONUQ ...ttt e vt stessvs s st e esresass e sesrasseses b et s assesssnsesnssnessseanesanate
= DESCOMPIESION (S1) ettt et -

71T T o TSR
1 2 Embarcacrén de apoyo (Sl)

- 7500 de €MBaIrCaCION ...oovveeveeeeeeeeeeeveererereeeveeaerrenes

13. Clase de accidente sufrida: _
- Muerte ........ Lesiones ........ Ataque presion ........
- Resumen del parfe médice: ..............cccococeveeeeacnn.

........................................................................

..................................................................................

14. En caso de ataque de presién o embolia;
- Cémara a que se le condujo ........ Cetereeneetes et rerrenes
- Nombre, litulacion y

............................................................................................................................................................

15. Qbservaciones generales

........................................................................

del

fratamiento
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- DOMICILIO SOCIAL

. ANEXO VI
HOJA DE DATOS

(Para unir a la solicitud de autorizacién)

EMPRESA

JEFE DEL TRABAJO SUBMARINO

TITULO DE BUCEO QUE POSEE .." : ESPECIALIDAD

DATOS DEL TRABAJO SUBMARINQ

CLASE DE TRABAJO

DURACION ESTIMADA............ PROFUNDIDAD MAXIMA .....

SITUACION GEOGRAFICA S

EMPLEQ DE EXPLOSIVOS (Sl v..cn........ NO) oo,
CANTIDAD MAXIMA

CORTE Y SOLDADURA (S1) cevnvevanveecnes (NOJ crirsvrvonnreann
CLASE DE EQUIPO .

LOS TRABAJOS A REALIZAR SE AJUSTARAN A LAS NORMAS DE SEGURIDAD VIGENTES

MATERIAL DISPONIBLE

ELEMENTO : CLASE NOMERO
. MULTIPLAZA
CAMARA DE DESCOMPRESION
MONOPLAZA
_ - ALTA PRESION '
COMPRESORES:
- BAJA PRESION
AIRE
BATERIAS:
OXIGENO
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R,
ELEMENTO CLASE NUMERO
Equipos autdnomos . Bibotellas
Tribotellas
Equipaos clésicos
Eqguipos semiauténomos ‘Normal
' Especial
Herramientas neumiticas Taladros
Cepillos
Sierras
Salvamento Globos
Bombas
Cabrias
Corte y soldadura Oxi-electr,
Gases
Botiquin y primeros auxilios Normal
Especial
Caracteristicas de las embarcaciones de apoyo.
Otros elementos -
ASISTENCIA SANITARIA

Empresa afiliada a la Seguridad Social en el ramo de ...

Pdliza de accfdentes

En caso de accidente de buceo se tratarg en {7)

rerrewn

Nombre del Médico

7 Se écﬁunta Certificacién emitida por el Centro HiMéﬁm
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o DATOS DEL PERSONAL DE BUCEO

Nombre Anfigﬂed’ad enla Titulo de buceo
Empresa ‘

DESCRIPCION ESQUEMATICA DEL TRABAJO SUBMARINO

1% FASE | | ‘

2* FASE

3* FASE

............ dia .... del mes de ........... de 19

(Firma y selio de la empresa) EL CAPITAN MARITIMO

e B
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ANEXO VIit

CERTIFICADO DE SEGURIDAD DE INSTALACIONES HIPERBARICAS

EMPRESA ............ CA—— ——

DOMICILIO SOCIAL I R

TELEFONO

SISTEMAS DE BUCEQ AUTONOMO CLASICO Y SEMIAUTONOMO

' FECHA
ELEMENTO NUMERO ULTIMA REVISION HOMOLOGACION
AUTORIZACION
SISTEMAS pé BUCEQ CON MEZCI AS DE GASES
FECHA

ELEMENTO NUMEROQ ULTIMA REVISION HOMOLOGACION
. AUTORIZACION
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CAMARAS DE DE§CQMPRES!ON, COMPRESORES DE ALTA g BAJA PRESION, BATERIA Dg ALMACENAMIENTO
DE GASES RESPIRABLES Y ESTACIONE§ DE QARGA DE EQUIPOS

FECHA
ELEMENTO NUMERO . ULTIMA REVISION HOMOLOGACION
AUTORIZACION
. de. de 199....
‘La Empresa Ef Capitin Maritimo
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ANEXO I1X

Considarationss operativas

Bucear por parejas unidos por un cabo.
Equipo de apoyo en superficie.

Es recomendable llevar un cabe unido a ia superficie

Equipo respiratorio a circuito semicerrado

Nitrégené/oxigeno. Helio/oxigeno.

Eguipo complementarno

Chaleco hidrostatico.
Cinfurén pesado.

' TECNICAS DE BUCEO ESPECIALES
Equipo respiratorio a circuito cefrado de oxigeno Relgj.
. i : Brajuia.
Equipo complementario s
Equipo com Iemeq aro Profundimetro.
Cinturdn pesado. Traje isotérmico.
(Gafas subacuéticas.
Reiaf.
Brujula. Empleo
Profundimetro. . ) :
Traje isotérmico. Busquedas en inspeccion a profundidad.
Buceo cientifico.
Empleg
. Grandes recorridos cerca de ia superficie. Ventajas
Buceo cientifico.
Burbujas en superficie reducidas.
Ventajas Reduce la descompresion.
No emite burbujas. ga“efab’%d g
Gran movilidad. Ar an mo;f;{ ad.
. ocyo minimo.
Larga duracién. ’ . .
Manejable, No produce ruidos y es antimagnéiico.
Ng produce ruidos.
) Inconvenientes
{pconvenientes
Profundidad muy limitada. Durscién iimitada.
Peligro de hiperoxia. Res:steqc:a respiratona.
Proteccion fsica y térmica limitada. Proleccion fisica y teérmica limitada.
Le influyen las corrientes. Le infiuyen las corrientes.
Restricci L
estricciones Restricciones
Limites de trabajo:
Tres horas a 6 metros Limitas de trabajo:
Helio/oxigena.

Normal: 50 metros/35 minutos.
Méximo: 60 metros/30 minutos.

Nitrégeno/oxigeno.
Normal: 40 metros/30 minutos.
Maximo: 50 mefros/30 minutos.

Consideraciones operativas

Bucear por parejas.
Equipo de apoyo en superficie.
Requiere cadmara de descompresion.
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HOJA DE BUCEO CON . AIRE O MEZCLA NITROGENO OXIGENC
Fecha: Nombre y Apeliidos. Calificacion de buceo Equipo Traje Mezcla
Buzo 1 ' :
Buzo2
Buzo emerg.
Ayudante/s Lugar: Altitud: -
Deja superficie: Profundidad real: Tedrica (alitud): Tiempo hasta 1* parada:
‘liempo de descenso: Tiempoen ¢l fondo:. + ) T.N. residual Trempo total descompresion:
Llega al fondo: Tabulacion: Grupo:  Tabla; Trempo tofal agua:
Deja cf fondo: Tabulacion (TD/AF)*:  Grupo:  Tabla: Llegada superficie:
Paradas Horarie de paradas
: Profundidad Tiempo ‘
Descenso Ascenso {caso
inmersiones Cdmara Agua Camara
en altitud Apuz
calcular reat) Ondgenc | Alre
. .' Deja: Deja:
A 3 on
: Liega: Liega:
s Deja: Deja:
Llega: Llegs:
9 ’ Deja: Deja:
Llega: Liega:
Deja; Deja:
12
Llega Liega:
Deja: Deja:
15
Licga: Llega:
Deja: Deja:
18
Liega Liega
_ Deja: Deja:
21
Liega: Liega:
Deja: Deja:
Liega: 'Licga:
Deja; Deja:
A 4 Liega: Llega:
Estado de los buzos: Nombre y firma del supervisor: .
Finalidad de ta inmersidn Observaciones

{*} TDYAT.- Incremento en tabulacion por trabajo duro o por inrnersion cn aguas frias
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TABLAIL- TABLA DE DESCOMPRESION NORMAL CON AIRE

Hoja 1
Profundidad | Tiempo en el | Tiempo hasta Paradas de deacompresién Tiempo Gﬂ’?ﬂ! de
(metres.) | fondo (Min.} | ia 1* parada 15 12 5 p 3 ;C;::: :;:}i 1:;!!;!;!:’!:
200 o 2
210 1 3 4 N
230 1 7 9 N
12
250 1 1u 13 o
270 ! 15 17 0
300 1 19 = -
100 2 0 2
110 2 3 L .
120 2 5 N
140 2 10 13 N
15 160 2 21 24 N
180 2 29 32 o
200 2 35 38 o
220 2 40 4 z
240 2 47 50 z
&0 2 0 2
0 2 P X
80 2 7 10 L
100 2 14 17 M
18 120 2 26 79 -
140 2 39 42 0
160 2 48 51 z
180 2 56 59 z
200 2 1 69 74 P
50 3 3
60 2 1 K
70 2 14 17 L
80 2 18 21 M
%0 2 23 26 N
100 2 33 36 N
21 110 2 5 a1 47 o
120 2 4 474 55 0
130 2 6 52 62 o)
148 2 8 56 68 z
150 2 9 61 7% z
160 2 13 7 89 z
170 2 19 79 102 z
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_Hois2
Prolundidad | Tiempo en el | Tiempe hasta _ Persdas de dascompresion - :‘;Tg; ﬁ‘:"c":‘g:
(metcos.) | fondo (Min.) | la 1* parada 15 12 9 6  ascenso sucesiva
40 3 0 3
50 ‘3 10 14 K
" 60 3 17 2 L
70 -3 23 27 M
80 2 2 3 a7 N
» 90 2 39 50 N
# 100 2 1 PP 81 )
110 2 13 53 70 o)
120 2 17 56 ki) z
130 2 19 63 86 z
140 2 26 69 % z
150 2 32 77 12 z
" 30 3 ] 3
40 3 11 I
50 3 18 n L
60 3 25 29 M
70 3 7 30 42 N
27 20 3 13 40 58 N
‘ 90 3 18 a8 n o
100 3 21 54 80 'z
110 3 24 T 61 90 z
120 3 3z &8 105 A
130 2 s 36 74 120 z
25 4 0 4
30 3 3 ]
40 3 15 19 K
50 3 24 31 L
60 3 o 28 a2 N
30 70 3 17 39 61 0
80 3 23 48 7% . o
90 3. 23 57 89 z
109 3 2 66 102 z
10 3 10 34 2 12 z
120 3 12 4 78 137 z
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Hoja 3 -
Profundidad | Tiempo en ¢! | Tiempo hasta Paradas de descompresion Tiempo | Grupos de
(metros.) ! fondo (Min.) | fa 1* parada 15 12 9 o 3 ;l:?é;%l i:zlc:r;l&n

20 "4 0 4
25 4 . 3 8 H
30 4 7 12 3
40 3 21 28 L
50 - .3 26 39 M

3 60 3 18 as .59 N
10 3 1 23 48 7 0
80 3 7 23 57 93 z
90 3 12 30 64 12 A
100 3 15 37 72 130 z
15 3 P
20 4 7 H
25 4 , 11 1
30 4 14 19 I
40 4 5 25 36 L

36 50 4 15 31 52 N
60 3 2 22 45 75 o
70 3 9 23 55 9 o
80 3 15 27 63 m z
%0 3 19 37 74 136 z
100 3 23 45 80 154 z
10 5 0 s
15 4 .
20 4 4 9 H
25 4 10 15 J
30 4 3 18 27 M

39 40 4 10 25 41 N
S0 4 3 21 37 68 o
60 4 23 52 91 z
70 4 16 24 61 108 z
80 3 19 35 72 136 z
%0 3 8 19 45 80 159 z
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_Hojas .
Profundided | Tiempo cn ¢l | Ticmpo hasta : . Paradas de descompresion E&?E& mmg:
(metros.) fondo (Min.) { Ia 1* parada 15 12 9 6 3 sscense iy
10 5 o §

15 -5 2 8 G
20 -5 6 12 1
25 4 2 14 22 B
a 30 4 5 21 32 K
. 40 4 2 16 26 51 N
50 4 4 44 81 [¢]
60 4 16 . 56 102 z
70 4 4 19 32 68 13 A
80 4 10 23 41 79 161 Z
5 5 0 5 C
10 5 1 7 E
15 5 3 G
20 5 2 7 16 H
25 ] 4 17 28 K
- 45 30 5 8 24 39 L
40 4 § 19 .33 64 N
50 4 12 23 51 93 3]

&0 4 3 19 25 &2 118 z
70 4 11 19 9 75 152 A
80 4 1 17 19 50 24 180 Z
5 6 o D
10 5 1 7 F
15 5 1 4 12 H

20 3 3 11 23 ] .

43 25 5 7 20 34 K
30 3 11 25 46 M
40 5 7 23 39 77 N
s6 4 2 16 23 55 104 Z
&0 4 9 19 13 &9 138 Z
5 6 0 & D
10 6 2 9 F
15 5 2 5 14 H
20 5 15 26 J
51 25 s 2 7 21 40 L
30 5 4 13 26 51 M
40 5 10 23 45 88 O
50 5 5 18 23 61 116 z
60 4 2 15 22 37 4 159 Z
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Hoja 5 .
Profundidad | Tiempo en ¢! | Tiempo hasia Paradas de descompresidn mﬁ g:r:mg:
(metros.) fondo (Min.) | is 1* parada 15 12 9 P 3 ascenso sucesiva

5 & g & D

10 6 3 10 F

i5 1 3 & 17 1

20 5 1 17 3 K

54 25 5 10 24 45 L

30 s 17 27 58 N

40 5 3 14 23 50 %9 8]

50 5 2 9 19 30 65 135 Z

&0 5 5 16 19 44 81 175 Z

5 7 0 7 D

10 6 1 3 12 G

15 6 4 7 19 I

57 20 5 2 20 37 K

25 .6 11 25 50 M

30 5 8 15 32 69 N

40 5 8 14 23 35 109 o

§i Prof. < 27 mis. y T. fondo > 30 min; ncrementar un perfados de

tiempo en el fando.

Si Prof. > 27 mis; incremerntar un periodo de fiempo en el fondo

Tiempo entre paradas: 1 minuto

Velocidad de ascenso: 9 mis fmin
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TABLA ili.- LIMITES SIN DESCOMPRESION Y TABLA DE GRUPOS DE INMERSION SUCESIVA DESDE
INMERSIONES SIN DESCOMPRESION DE AIRE

promun | DTEETES ‘ GRUPOS DE INMERSION SUCESIVA (3)

DIDAD PRESION . - *
W ppesco f A B CID|E|F|G|IH|I}J | K|LI M|N|O
3 -~ ] 60 |420]210 | aoo

45 - .35 | 70 | 110 | 160 | 225 { 350

8 - 12550 75 {100 135 ] 180 | 240 | 235

7,5 - 20 | a5 | 55| 75 | 100 {135 | 180 | 240 | 235

9 - 15 [ 30 | 45 | 60 | 75 { 95 {120 | 145 | 1701 205 | 250 | 310 |

10,5 310 5 15|25 | 40 | 50 | 80 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 190 | 220 { 270 | 310
12 200 5 |16 {25 |30 | 40 ] 50| 70{ 80 {100!110{ 130|150 | 170 200 |
15 100 - |10}15| 253 }40 |5 60170 ) 80| 90 | 100

18 60 - 110115 | 20|25 30| 4 {5015 |60

21 50 | - 15 (1015|2030 |35 40 45| 50

24 40 -1 5|10 |15 | 2025 3 | 35| a0

27 30 -1 5110|1215 )20 25 30

30 25 - 1517 |10]15 )20 22|25

33 20 -l -5 [10]13{15] 20

38 15 - -] 5 ]10})12] 15

39 10 -] -1 518110

42 10 - -5t 7110

45 5 -1 -1s '

48 5 - -1 -1 85

51 5 -4 -t .- 1s

54 5 -l -1 - 158

57 5- -1 -1-1+5

{1) PROFUNDIDAD DE LA INMERSION EN METROS
{2} LIMITES SIN DPESCOMPRESION.

ESTA COLUMNA DA A DIVERSAS PROFUNDIDADES MAYORES A 9 METROS LA DURACION DE LAS
INMERSIONES (EN MINUTOS) QUE PERMITEN EMERGER DIRECTAMENTE A @ METROS POR MINUTO SIN
PARADAS DE DESCOMPRESION. INMERSIONES MAS LARGAS REQUERIRAN EL USC DE LA TABLA It DE
DESCOMPRESION NORMAL CON AIRE

(3) GRUPOS DE INMERSION SUCESIVA.

LOS TIEMPOS DE EXPOSICION (O TIEMPOS EN EL FONDO)} ESTAN TABULADOS EN MINUTOS.
LOS TIEMPOS INDICADOS A DIVERSAS PROFUNDIDADES DENTRO DE CADA COLUMNA VERTICAL SON
LAS MAXIMAS EXPOSICIONES DURANTE LAS CUALES UN BUZO PERMANECERA DENTRO DEL GRUPO -
SITUADO A LA CABEZA DE LA COLUMNA,

PARA ENCONTRAR EL GRUPO DY INMERSION SUCESIVA AL EMERGER DE INMERSIONES QUE IMPLIQUEN
EXPOSICIONES HASTA O INCLUYENDO LOS . LIMITES DE DESCOMPRESION. : ENTRAR EN LA TABLA CON LA
EROFUNDIDAD EXACTA O INMEDIATA SUFERIOR A LA DE LA INMERSION REALIZADA Y SELECCIONAR EL TIEMPQ
DE EXPOSICION EXACTO O INMEDIATO SUPERIOR AL TIEMPO REAL EN EI FONDG. EL GRUPC DE INMERSION
SUCESIVA SE INDICA CON UNA LETRA A LA CABREZA DE LA COLUMNA VERTICAL EN DONDE SE HA
SELECCIONADO EL TIEMFPO EN EL FONDO.

EJEMPLO: SE HA EFECTUADQ UNA INMERSION A 10 METROS DURANTE 435 MINUTOS. ENTRAR EN LA TABLA A 1O
ILARGO DE LA LINEA DE 10,5 METROS DE PROFUNDIDAD, YA QUE ESTA ES LA INMEDIATA SUPERIOR A 10 METROS.
LA TABLA NOS DICE QUE 45 MINUTOS ESTAN COMPRENDIDOS ENTRE LA LETRA . D. QUE CORRESPONDE A 40
MINUTOS Y LA LETRA . E. QUE CORRESPONDE A 50 MINUTOS. LUEGO LA SEL F('(‘!ON APROPIADA SFRA LA DEL
GRUPG . E..

PARA PROFUNDIDADES MENORES DE 12 METROS 58 HAN TABULADO SOLAMENTE TIEMPOS DE EXPOSICION
HASTA APEROXIMADAMENTE LAS 5 HORAS, YA QUE SE CONSIDERA QUE TIEMPOS MAYORES ESTAN FUERA DE
LOS REQUERIMIENTOS DIF ESTA TABLA

L
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TABLA IV.- TABLA DE GRUPQOS DE INMERSION SUCESIVA AL FINAL DEL INTERVALO EN SUPERFICIE

12.00 1200 12.00 12.00 12.00 1200 12.00 12.00 12.00 12.00 12.00 ’ 12.00 12.60 12.00 12.00 12.00

Q0:10 0130 | os9 o706 | on3s | osoo | osz2 08:359 1 05:13 | 09:29 | 0944 | 0988 10:06 A
o o024y | 0548 o105 | o735 | omss | oosn ‘oB:se | om12 | 0928 | 093 | 09ds | oS

A 0010 | Di4G | G239 03:50 uu; 0450 | 0513 | 0541 | 0348 | 06:03 | o619 | 0633 |- 0645 | o6s7 B
01:39 [ Ox3e ‘ 0XS7 | 0425 | 0449 | 05:12 | 0540 | 0548 | 0602 | 0618 | 0532 | 0644 | 0638

B 0:10 | 00:10 | onsg | O0n | oxse | oam lna:u ‘0403 | 0420 | G436 | os50 | o504 | o517 | o528 | c
Q109 - O1:57 0‘2:28 02:28 03:20 0343 04:02 04:19 04:35 0d:4% 05:03 0s: 1‘6 05:27

C 00:10 | 00:55 | 0130 | 02:00 | 0224 | 02:45 | 0305 | 0322 § 0337 | 03:33 | 0408 | odag | oas0 D

003 0:20 | ot:se oy 02:44 03:04 03:21 03:36 03:52 04:04 od:17 04:29
0518 [t ] 7 D1:16 OL:d2 0203 02:21 02:2% 02:34 0308 0323 03:34 0328

0045 01:15 QL4i 02:03 02;20 0 Q2:33 o302 03:22 03:33 03:45
00:10. | 0041 gLe7. | oL 01:48 02:04 82:20 02:35 02:48 03:00 DMt

% . 0040 01:06 o029 0647 02:03 0219 02;34 Qz:47 az.59% 03:10
O 10 00:37 01:00 01:20 01336 01:50 02:06 02:19 030 02:43

0035 | 0035 | OLiD | 0138 | O1de | omos | exat | ex0 | onaz
o0:00 | 0o3¢ } o00:55 { o112 | OL:26 | OL40 | oLSé | o205 | o

00:33 | oosa | onns [ owas | on3e | onsy | ozos | oz

H 00:30 | 0032 |} 0m:50 | onos | 0119 | 0131 | Otae | onse I

? 00-31 . 00:49 O1:04 0118 0130 01:43 JL:S5
l 00:10 00:29 00:46 01:@ o1:12 01:2% 01:37 J

. % o028 | oos | omse | orul f ons | oonas
- d 00:10 | 00:27 | Oh43 | oSS | Ono0f | oLim K

05:26 00:42 0054 o107 0t:18

oxtg 00:26 0040 0032 Q101

a 00:25 | 00:39 | 0051 | ono2

POARRTCAZEON > <BENY rHOU > Z P »p <EBACD 2 0URNEEmMTWOICRO

omz3 | 0038
% N o016 | 0023 o
00:72
O Z
D0:10
Z

INSTRUCCIONES PARA St LSO
EL INTERVALO DE TIEMPO EN SUPERFICIE EN LA TABLA ES EN HDRAS Y MINUTOS {07.69 SIGNIFICA T HORAS ¥ 68 MINUTOS. EL INTERVALO
PE.-TIEMPO EN SUPERFICIE DEBE SER AL MENOS DE 10 MiNUTOS.

'BUSCAR LA LETRA DEL GRUPO DE INMERSION SUCESIVA (CORRESPONDIENTE A LA INMERSION PREVIA EN LA COLUMNA DIAGONAL. ENTRAR,
EN LA TABLA A PARTIR DE ESTA LETRA VERTICALMENTE HACIA ARRIBA HASTA ENCONTRAR UN INTERVALO DE TIEMPO EN SUPERFICIE QUE
COMPRENDA EXACTAMENTE AL INTERVALO DE TIEMPO REAL TRANSCURRIDO EN SUPERFICIE ENTRE LAS DOS INMERSIONES. DESDE ESTE
RECUADRO. SEGUIR HORIZONTAIMENTE HACIA LA DERECHA HASTA ENCONTRAR UNA LETRA EN LA COLUMNA VERTICAL SITUADA EN LA
DERECHA DE LA TABLA. DICHA LETRA CORRESPONDE AL GRUPO DE INMERSION SUCESIVA AL FINAL DEL INTERVALQ EN SUPERFICIE. POR
EJEMPLO: SE EFECTUO UNA INMERSION PREVIA A 33 METROS DURANTE 30 MINUTOS. EL BUZQ PERMANECE EN SUPERFICIE DURANTE UNA
HORA Y 30 MINUTOS Y DESEA ENCONTRAR EL GRUPQ DE INMERSION SUCESIVA AL FINAL DEL INTERVALO EN SUPERFICIE MENCIONADO DE 1
HORA Y 30 MINUTOS. EL. GRUPO DE INMERSION SUCESIVA DE LA INMERSION PREVIAAL COMIENZO DEL INTERVALO EN SUPERFICIE £S ) ¥ HA
SIDO HALLADO EN LA COLUMNA DE GRUPOS DE INMERSION SUCESIVA DE LA TABULACION 33/30 EN LA TABLA 11 DE CESCOMPRESHON NORMAL
LLON AIRE. ENTRAR EN ESTA TABLA TV EN LA COLUMNA DIAGONAL CON LA LETRA J; ASCENDER VERTICALMENTE HASTA ENCONTRAR UN
RECUADRO CON UN INTERVALD DE TIEMPO QUE COMPRENDA EL INTERVALO DE | HORA Y 30 MINUTOS, QUE ES EL TIEMPO PASADO EN
SUPERFICIE POR EL BUZO. L. RECUADRO QUE CONTIENE TABULADOS LOS TIEMPOS 01:20 Y 01:47 COMPRENDE EXACTAMENTE EL INTERVALD EN
SUPERFICIE DE | HORA Y 30 MINUTOS. SEGUIR DESDE ESTE RECUADRO HORIZONTALMENTE HACIA LA DERECHA. Y SE ENCONTRARA LA LETRA
G. ELLO INDICA QUE EL INTERVALO DE TIEMPO EN SUPERFICIE DE I HORA Y 30 MINUTOS HA PERMITIDO AL BUZO PERDER SUFICIENTE GAS
INERTE COMO PARA COLOCARLE EN EL GRUPO G AL FINAL DEL INTERVALO EN SUPERFICIE, ES DECIR CUANDO EL BUZD DEBE VOLVER AL
AGUA PARA REALIZAR LA INMERSION SUCESIVA.

NOTA: LAS INMERSIONES EFECTUADAS DESPUES DE UN INTERVALO EN SUPERFICIE DE MAS DE 12 HORAS NO SE CONSIDERAN INMERSIONES
SUCESIVAS. PARA ESTAS INMERSIONES SE EMPLEARIA EL TIEMPO REAL EN EL FONDO AL CALCULAR LA DESCOMPRESION CON LA TABLA I DE
DESCOMPRESION NORMAL CON ALRE.
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TABLA V.-TABLA DE TIEMPOS DE NITROGENO RESIDUAL

__PROFUNDIDAD DE LA INMERSION SUCESIVA EN METROS - )
sucesiva 131 6 | 9 12|15 | 18|21 (24|27 | 30|33 )36 |9 | 42| a5 | as |51 | 54|
A 39|81 121 7165|433 (31313]3l212]l212]2:2
B Jssy30/2s 17|13 |uj9|sl7| 7166|655 ]|a|a]als
c 5lelw|as|alvlis{nlw|lw|s|s{7|2]|s][6]|s]s]es
p [T les|se|37 |2 24]20fw|6]w|ln{e|ulwls 9|8 fs]s
E J-|120{70 |4 38|30 |26]23[2[18|16[15]13|12] 1211100 10|10
F | -|uso({88f61 |47 36|31 {2820 [22]2 [18[16]15] 14| 13]13]12] 11
G |- 208|109 73|56 4437|2320 26 24|21 |19]|18|17])16] 15| 14|13
H |- |279|132|87 (66|52 ]|43 |38 33|30 |27 |25 |22 |20 1] 18] 1716115
I |- [399]159 101]76 |71 |50 {43 |38 [34 31|28 )25]23| 20200 19]a8]|17
J -] - |190ofes| 81|70 |57 [a8]43]38 3|3 {28 |26]20]2322] 2|19
K |-| - {220|138| 99 | 79 |64 | 54 [ 47 | 43 | 38 | 35 | 31 | 20 | 27 | 26 | 22 | 22 | 21
L | -1 - f2mej61 |11 88|72 ] 61 53|48 42|30 3532 3] 28] 261 251 25
M |- - 349|187 124 97 | 80 | 68 [ 58 [52 )47 | 43 | 38 35 | 32 | 31| 2 | 27 | 26
N | -1 - 1469213 142|107 |87 |73 | 64 | 57 | 51 | 46 | 40 | 38 | 35 | 33 | 31 | 20 | 28
O f-| -] -|241|160]n7|96|s0|70]62]55 |[50]40]a0]38]36] 341310 30
Z |- |- | - {2s7|ieo|122])100 | 84.{ 73 | 64 | 57| 52 | 6 | 42 | 40 | 37 | 35 | 32 | 31
INSTRUCCIONES PARA 5U USO

CADA TIEMPQ INCLUIDO EN ESTA TABLA ES LLAMADO *TIEMPO DE NITROGENO RESIDUAL" Y ES IGUAL AL QUE UN BUZO DEBE
ONSIDERAR QUE YA HA PERMANECIDO EN EL FONDO CUANDO COMIENZA UNA INMERSION SUCESIVA A UNA PROFUNDIDAD
ESPECIFICA, ESTOS TIEMPOS ESTAN EXPRESADOS EN MINUTOS. -

ENTRAR EN LA TABLA HORIZONTALMENTE CON EL  GRUPO DE INMERSION SUCESIVA AL FINAL DEL INTERVALO EN SUPERFICIE
CALCULADO EN LA TABLA [V. EL TIEMPO EN CADA COLUMNA VERTICAL ES EL NUMERO DE MINUTOS NECESARIOS PARA SATURAR A CADA
GRUPO A LA FROFUNDIDAD QUE ENCABEZA LA COLUMNA,

POR EIEMPLO, EL GRUPC DE DVMERSION SUCESIVA CALCULADO EN LA TABLA IV ES “H". PARA PLANEAR UNA INMERSION A 33 METROS
DETERMINAR EL “TIEMPCG DE NITROGENO RESIDUAL" PARA ESTA PROFUNDIDAD Y REQUERIDO FPOR EL GRUPO DE INMERSION SUCESIVA
CALCULADO: ENTRAR EN ESTA TABLA A LO LARGO DE LA LINEA HORIZONTAL MARCADA POR “H". LA TABLA INDICA QUE SE DEBE
COMENZAR LA INMERSION A 33 METRQOS COMO §1 YA HUBIESE ESTADO EN EL FONDO 27 MINUTOS. ESTA INFORMACION PUEDE APLICARSE |
A LA TABLA U DE DESCOMPRESION NORMAL CON AIRE DE VARIAS FORMAS: : ‘

(1)  SUPONIENDO QUE UN BUZO VA A PERMANECER EN EL FONDO HASTA FINALIZAR SU TRABAJO, ANADIR 27 MINUTOS A SU
' TIEMPO REAL EN EL FONDO Y SEGUIR LA DESCOMPRESION CORRESPONDIENTE A 33 METROS Y LA SUMA DE DICHOS DOS
NUMEROS. o _ ‘ ) _ :

(2) SUPONENDOQ QUE DESEE HACER UNA RAPIDA INMERSION DE RECONQCIMIENTO CON UN MINIMC DE DESCOMPRESION

- HABRA QUE DESCOMPRIMIRLO DE ACUERDO CON LA TABULACION 33/30 PARA UNA INMERSION DE 3 MINUTOS O MENOS
{27+3=30}. PARA UNA [INMERSION MAYOR DE 3 MINUTOS PERO MENOR DE 13 HABRA QUE DESCOMPRIMIRLO DE ACUERDO
CON LA TABULACION 33/40 (27+13=40). . : .o

(3) SUPONIENDO QUE NO DESEE EXCEDER LA TABULACION 33/50 DEBERA INICIAR EL ASCENSO ANTES DE 23 MINUTOS DE
TIEMPO REAL EN EL FONDO (50-27=23).

(4) SUPONIENDO QUE EL BUCEADOR TENGA AIRE APROXIMADAMENTE PARA 45 MINUTOS DE TIEMPQ EN EL FONDO Y LAS
CORRESPONDIENTES PARADAS DE DESCOMPRENSION DERERA CALCULAR LA INMERSION COMO SIGUE: UNA INMERSION DE
13 MINUTOS REQUERIRA 23 MINUTOS DE DESCOMPRESION (TABULACION 33/40) PARA UN TIEMPO TOTAL EN INMERSION DE
36 MINUTOS. UNA INMERISON DE 13 A 23 MINUTOS REQUERIRA 34 MINUTOS DE DESCOMPRESION {TABULACION 33/50) PARA
UN TIEMPO TOTAL EN INMERSION DE 47 A §7 MINUTOS. POR ESC EL BUCEADOR DEBERA INICIAR EL ASCENSQ ANTES DE LOS
13 MINUTOS O DEBERA PROVEERSE DE UN SUMINISTRO DE AIRE DE EMERGENCIA.

EXCEPCION: CUANDO LA INMERSION SUCESIVA SE.A A LA MISMA O MAYOR PROFUNDIDAD QUE LA INMERSION ANTERIOR, SUMAR ESTE
TIEMPO EN EL FONDO DE LA INMERSION SUCESIVA, EN VEZ DEL TIEMPO OBTENIDO EN ESTA TABLA,
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TABLA VI.- TABLA DE DESCOMPRESION PARA INMERSIONES EXCEPCIONALES CON AIRE

(Hoja 1)
PROFUND. | TIEMPO TIEMPO " PARADAS DE DESCOMPRESION e emnn
EN MTS. | EN FONDO | HASTA 12 : ’
, (MIN.) | PARADA 36 {3330 |27 |24 |21|18|15]12|9 |6 |3

- 360 2 23 26

12 480 2 41 44
720 2 69 72

240 2 2|79 85

" 360 2 20 | 119 143
. 480 2 44 | 148 196
720 2 78 | 187 269

180 2 35| 8 124

240 7 6 |52 120 183

24 360 2 29 | 90 | 160 264
480 2 §9 | 107 | 087 358

720 2 17 | 108 | 142 | 187 260

120 3 10 | 19 | 47 | 98 181

180 3 s |z7|37]76 137 290

240 3 25 [ 35 | 60 | 97 {179 402

3 360 2 18 | 45 | 64 | 93 | 1421187 557
480 2 3 | 416493 |122]142]|187 661

720 - 2z 32 | 74 [100|114 | 122|142} 187 780

%0 3 2114 |18 |42 | 83 172

120 3 12 | 14 | 36 | 56 | 120 246

180 3 10 { 26 | 32 | 54 [ 94 [168 393

4z 240 3 8 |26 |34|50] 78 [124]187 519
360 2 9 | 32|42 |64 |84 |122/1420187(- 692

430 2 31 | 44 | 59 |100 | 114|122 | 142)187 809

720 2 ‘ 16| 56 [ 88 | 97 | 100|114} 122|142 | 187 933

48 70 4 117224080 173
70 4 8 11711951186 190

90 4 12 |12 | 14 [ 34 | 52 | 120 254

120 3 2 110121832 | 42| 82 136 365

51 180 3 4 |10f22|28]34|50]78 1201187 545
240 3 18 | 24 | 30 | 42 | 50 | 70 | 116 | 142! 187 591

360 3 22134 |40 | 52| 60 | 96 | 114|122 142|187 884

480 2 14 | 40 | 42 | 56 | 91 | 97 1100|114 | 122 142 | 187 1018

50 5 ) a|13|22133|72 154

57 - 60 5 10 {17 ] 19 | 50 | 84 190
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(Hoja 2)
PROFUND. TIEMPO TIEMPO “TIEMPO TOTAL DE
EN MTS. EN FONDO | HASTA 12 PARADAS DE BESCOMPRESION S ASCERSO
(MIN.) | PARADA
5 7 = 9
10 6 1] 4 13
15 6 1 4 10 24
20 6 3|7 46
25 6 7142 55
30 - 6 o {2237 80
0 %0 X 218 f{17]{23]s0 s
50 s 6 {16]2]3%]7 168
60 5 2 |13 [ ]st]e 207
%0 4 11wz 12|3)3.)] 71 334
120 4 6 |10} 10} 10]2 |28 40]6¢]098]180 484
180 3 10]10]18]20(2e] 2] a8 7 |106] 142187 97
240 3 6 |20 |26 |24 36|42 50| 6811412214218 854
360 3 36 |40 | 44 | 56 | 82 | 98 | 100) 114 | 122 | 142 | 187 1071
5 7 9/
10 . 7 2 | 4 15
15 6 1|5 |1 28
20 6 4 1 12X} 46
o 5 6 71l 63
30 P ] 9 24| @ 88
@ 6 9 192 | 63 132
50 5 1| o{17[19] 4580 182
5 7 2 10
10 7 2 16
15 7 2|5 |16 33
20 6 BENERET ®
- 66
25 6 318 {19]3 7
30 6 1 102 4 9
40 6 6 j ¥ 22 | 29 68 148
50 6 3fn|ulelsilss 199
5 8 2 1
10 7 1 19
s 7 30618 37
20 - 7 215 112]2 56
69
25 7 a | 8in]a 82
30 6 2 ls{n2inlsn 107
0 6 1 1522 36] 74 165
50 5 5 14 16 24 51 B9 21t
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{Hoja 3}
pROFUND, | TIEMPO | TIEMPO A
EN MTs. | ENFONDO | HASTA 1 PARADAS DE DESCOMPRESION PO TOTA
(MIN) | PARADA
5 8 2 11
10 7. 1131686 20
15 7 41621 41
20 7 3|6l15|2s8 60
72
25 7 1|4]9¢ 24{a0 90
30 7 408 |15|22]36 117
a0 6 31717 |;2|30 75 175
50 6 1 {8 |15)16 29|51 )94 227
5 8 12 13
10 8 147 23
15 7 1 {4722 45
20 7 47|17z 66
25 7 217 (10]24]45 100
: 30 7 6|7 17|23 5% 124
™ 40 7 5917194579 187
60 3 4 1010|1012 |22 |36 |64 |126 309
90 5 8 10/10|10!120}10]|28 28|44 |68/ 98186 527
120
180 {ver inmersiones extremas)
240
5 3 112 13
10 3 204109 2%
15 8 24 |10]22 50
78 20 7 147 |20]3t 75
25 7 3|8 {11|23]50 107
30 7 6|8 19|26]61 135
a0 7 1 1116 |19 | 49 | 84 200
5 9 1|3 15
10 3 2151 29
15 3 3 11| 24 54
81 20 8 213192135 83
25 7 z{3alsalizlamlsi 115
30 7 6 (122212764 147
20 7 5|6 |11]17r] 22051 )88 214




. 34452 Sabado 22 noviembre 1997 e BOE num. 280

_ (Hoja 4)
PROFUND "TIEMPO TIEMPO -
EN MTS ' | ENFONDO | HASTA I PARADAS DE DESCOMPRESION TIEMPO TOTALDE
) (MIN.) PARADA
3 9 212 i5
10 K. 1 ;2813 33
- 15 8 11341126 58
85 20 8. 3 14!/8|23!3 %0
25 8 2 | 517 |16 (23|56 123
30 7 1 {31 7|13|]22/30!70 160
40 7 116613117 |27)151193 229
5 9 - 3 16
10 2 13 ]|5]|1s 33
A5 & 11316112126 61
87 20 8 1317192343 98
5 ) 3 {518 |117]23]|60 130
30 8 1156 116|22)36)72 173
40 7 3 | 517 115116132 |51195 239
§ 10 313 18
1o 9 1 ]3i6 17 40
15 9 Z1 316 1526 _ 66
20 3 2 |3 ;7 1130)23)47 106
25 8 1131618 119;26161 139 .-
90 30 8 _ 21517 ({17|2]39[75] ° 182
40 5 : 4 16 |9 |15/17134]|51]9 242
60 6 4 )10 (10 {10 30 { 10 | 14 ; 28 { 32 | S0 | 90 | 187 473
. m s
120 (Ver inmersiones extremas)
180
INMERSIONES EXTREMAS 75 Y 80 METROS
* PARADAS DEDESCOMPRESION - . .
PROFU TIEMPO | TIEMPO . TIEMPO
NDIDA TOTAL
ENEL HASTA
MgIE':'I?O FONDO 13 wlstisafst |l @]/njwinfoizfululwls|a]ls|e|s AS (?El;:q S
S {MIN.) |PARADA ’ ' ‘ o
120 4 s {00 w[e]oulou]e]etolslm|m 698
75 180 3 sjelslwlniululn|alale|sn|nmlialw 946
240 3 9 {14 | 2§22 22| 0 4] 7] o|too]14]a22]sa2f1sr 1124
90 13 3 ja e w0 w1 ) 1s g 2a ] 22| M| 4R |6t | 90 |raz|e 709
S0 120 4 i ajala| s e | e]a| mfu]oafajsei 0z ) 907
180 4 ele|laslajuln 22 28| 40 | 40 f a8 56 ] 82 | o8 | rOn | 54 | 130 | 342 187 1187
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TADLA VIL-TABLA DE DESCOMPRESION EN SUPERFICIE CON OXIGENG

] T ] T 3 7 1

1
PROFU : TIEMPO TIEW RO PROFY z ? ‘ n::u:o * nsto
NIpa TIEMF TIEMPMD ({ms} DE LAY PARADAS EN EL (mind A 12 TATAL NDIDA FIEMP TIEMPQO (mia) DE LAS PARADAS EN EL {min] A 12 TOTAL
DEM Q AGUA RESPIRANDO AIRE (mis} MTS. EN AFROKIMA DER [+3 AGUA RESPIRANDC AIRE {mix} MTS. EN APRONIMA
LS LA BO DE i _ La* 03 DE
gau.\m\ DEICOMP - . from Ty CAMARA PEICOMP
18 |15 {12 | 9 . = 18 |15 | 12 | 9 e e
DAIGEND " OXICENG
52 3 70 4 E 52
O 15 24 26 & 5 & &z
2 1 "1 23 %) ) 3 T 5§ ]
150 kT 2 4G 100 5 15 54 g 84
180 : 39 5 48 i 5
40 g 3 E5) 1 g T3
0 13 23 g 2 2 2
85 30 29 3 729 43
24 160 % § 38 39 e 5 37 £ 53
LT3 ET 4 a0 76 ) 45 63
130 kY é pTY |80 ) I 51 § 6
150 P z 53 90 10 12 54 x 90
= I+ 3 13 § &
&0 ] [r] ¥ 24 25 11 X 23
(11}
™ - 2 * % el L
el = E=d 3 35 40 2 o 24 s 38
27 - 00 © 30 < 49 EE =<
100 4 34 @ “ 42 45 4 9 5
b= 50 s § 33 g 51
110 g 2 < f—2 55 38 z 57
120 3 43 53 By § i 43 63
IE?_ 2 L -'f &5 3 % 48 g 70
T o 70 2 T 7 £ [
50 g 14 & 24 Tt g &
50 g 20 3 3 75 E 3 8 ]
70 - 26 E 3% £ 3 13 E 0
30 - 80 & ES 2 35 4 z 3 E3 E2)
90 & 36 o 48 45 & 3 s b 77 o )
100 2 4 3 51 45 s 7 g 33 g 58
110 ‘ z 45 & 59 v5¢ 3 H 3 E 33 2 17
120 2 g 33 @ 56 55 b 3 5 I g [T} @ 73
22 £ & 1 5 3
a0 13 g 22 T 1l § B
50 19 & 3 5 3 2
&0 ¥ 35 3 % 48 3 2 N g F)
30 3 ! a 35 a 6 26 49
33 56 1 4 % 51 a0 3 s : 33 é 62
20 F 44 £5 * 45 3 4 [ & ET] & 73
100 5 51 a 66 7 g 1
110 1z 54 2 75 G 13 26
18 $i s 51 2S5 i " 1
o 7 o 20 30 3 5 3 44
36 & 16 27 33 i i 7 29 58
) 2 EY3 = 401 4 % 8 & 36 T3
= &0 z 32 a5

* ESTOS SON LOS TIEMPOS GPTIMOS DE EXPOSICION A CADA PROFUNDIDAD Y QUE REFRESENTAN EL MEIOR EQUILIBRIO ENTRE LA LONGITUD DEL PERIODO DE TRABAJO,
SEGURIDAD Y CANTIDAD DE TRABAIG UITIL PARA EL BUZO NORMAL, INMERSIONES CON TIEMPOS MAYORES SOLO SE PERMITIRAN EN CONDICIONES ESPECIALES.

NOTAS SOBRE LAS COLUMNAS:
COLUMNA 1. PROFUNDIDAD EN METROS DE MANOMETRO
COLUMNA &. TIEMPO EN EL FONDO, DESDE QUE DEJA LA SUPERFICIE HASTA QUE DEJA EL FONDOG.

COLUMNA 3. PARADAS EN EL AGUA. TIEMPO EMPLEADO EN LAS PARADAS TARULADAS, DSANDO AIRE SINO SEREGUIEREN PARIADAS EN EL AGUA EMPLEAR UNA
VELOCIDAD DE ASCENSO HASTA LA SUPERFICIE DE¢ METROS POR MINUTO. CUANDO SE REQUIERAN PARADAS EN EL AGUA, EMPLEFAR UNA VELOCIDAD DE ASCENSODE ¢
METROS POR MINUTDO HASTA LA PRIMERA PARADA TOMAR UN MINUTO ADICIONAL ENTRE PARADAS. EMPLEAR UN MiNUTO PARA EL ASCENSO DESDE LA PARADA DES
METROS HASTA LA SUPERFICIE

COLUMNA 4. INTERVALD EN SUPERFICIE. EL INTERVALD EN SUPERFICIE NO DEBE EXCEDER DE § MINUTOS ¥ ESTARA COMPUESTQ DE LAS SIGUIENTES FASES:

1. TIEMPC DEASCENSO DESEE LA GLTIMA PARADA EN EL AGUA {A 9 METROS) HASTA LA SUPERFICIE (UN MINUTO).

2. TIEMPOQ EN SUPERFICIE PARA EMBARCAR AL BUZO Y DESVESTIRLO (NO EXCEDER DE3 112

3. TIEMPO DEDESCENSO EN LA CAMARA DE DESCOMPRESISN, DESDE LA SUPERFICIE A 12 METROS (12 MINUTO RESPIRANDO OXGENO).

COLUMNA 5. BURANTE ESTE PERIODO EN EL QUE SE RESPIRA OXIGENG, LA CAMARA DEBERA SER VENTILADA.

COLUMNA & ASCENSO EN CAMARA. LA RESPIRACION DE OXIGENO DURANTE ESTE PERIODO DE 2 MINUTOS $ESUIRA AL PERIODO ANTERIOR SIN INTERRUPCION.
COLUMNA 7. TIEMPG TOTAL (1€ DESCOMPRESIGN. ESTE TIEMPO COMPRENDE;

(A} TIEMPO DEASCENSQ DESDE EL FONDO A LA PRIMERA PARADA, A9 MINUTOS POR MINUTO,
{B} SUMA DE LAS PARADAS EN EL AGUA {COLUMNA 3}, . .
{C} UNMINUTO ENTRE PARADAS EN EL AGUA.

{D} INTERVALD EN SUPERFICIE (COLUMNA 4).

(E) TIEMPO A 12 METROS EN LA CAMARA (COLUMNA §)

(F} TIEMPO DE ASCENSO. 2 MINUTOS MAS, DESDE LOS 12 METROS EN LA CAMARA HASTA LA SUPERFICIE (COLUMNA &}

BL TIEMPO TOTAL DE DESCOMPRESION UNICAMENTE PUEDE SER ACORTADO EN EL TIEMPO REQUERIDO PARA DESVESTIR AL BUZO EN LA SUPERFICIE

- e
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TABLA X
TABLA DE PROFUNDIDAD TEORICA PARA INMERSIONES EN ALTTTUD
PROFUNDIDAD ALTITUD DEL LUGAR DE LA INMERSION ENMMETROS
REAL DE LA
INMERSION EN 300 600 800 1200 1500 1890 2100 2400 2706 3000
METROS PROFUNDIDAD TEORICA DE LA INMERSION EN METROS

3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 5
6 6 P 7 7 1 ) f} s 9 9
9 9 10 10 11 1 1 1z 12 13 13
1z . i2 13 14 14 15 15 ) 13 6 .17 18
15 1% 16 17 » 18 1 P P 2 7
18 19 19 » 21 2 5 7 25 % n
21 P P 2 15 - % 27 Py » 30 3
) 5 % P ) 5 30 3 s u 8
P 2 a a n @ 3 35 7 ") 4
| @ 6 M 35 31 3 40 4t 43 4
# 5 3 3 39 40 Py 43 45 B 49
a7 34 39 it 42 a“ s & % 61 53
a0 # 43 44 % 48 49 51 53 58 P
3 “ 46 a8 50 P 53 55 57 5 &
% a 43 51 53 5 57 5 62 & 56
48 s §2 64 56 ) 51 6 P 68 n
sz 54 5 2 P 62 5 & Py 2 75
58 s » 61 63 6 N 71 i 7% a
5 50 2 83 §7 69 72 75 ™ 8 a4
61 63 56 88 ™ 72 76 ) 82 85 s

| &4 6 5 7 74 7 80 83 8 8 ]
57 ) 72 75 77 ) 54 st ) % ¥
) 73 5 7 8 s 87 9 98 ) w2
73 b1 7% 31 5% 36 % % % 102 106
76 7% @7 - 85 5 91 95 98 102 106 m

ENCUENTRA LA PROFUNDIDAD TEORICA DE LA INMERSION, POR LOQUE DEBERA EFECTUARSE LA DESCOMPRESION CON LA TABLA Il

INSTRUCCIONER PARA SU USO: ENTRAR EN LA TABLA CON LA PROFUNDIDAD REAL DE La INMERSION O LA INMEDIATA MAYOR TABULADA
Y CON LA ALTITUD EN EL LUGAR DE LA INMERSION O LA INMEDITA MAYOR TABULADA. EN LA INTERSECCION DE AMRAS COLUMNAS SE

; UNA INMERSION A 27 METROS DE PROFUNDIDAD EN UNA ALTITUD DE 1300 METROS. LA PROFUNDIDAD TEORICA DE LA INMERSION

EIEMPLO;
PARA EL CALCULO DE LA DESCOMPRESION EN LA TABLA II SERA 33 MTS.

TABLA X
TABLA DE PROFUNDIDAD REAL DE LAS PARADAS DE DESCOMPRESION PARA INMERSIONES EN ALTITUD

PROFUNDIDAD ALTITUD DEL LUGAR DE LA INMERSION ENMMETROS
hexsion ey | 3% | 600 | 800 | 1200 | 1500 | 1800 | 2100 | 2e00 | z700 | 3000
METROS PROFUNDIDAD TEORICA DE LA INMERSION EN METROS
3 3 4 4 4 4 4 4
5 7 7 7 8 8 8 9 9
9 10 16 1 11 11 12 | 12 13 13
12 12 13 | 14 14 15 15 16 | 16 17 18

JINSTRUCCIONES PARA SU USO; ENTRAR EN LA TABLA CON LAS PROFUNDIDADES TEQRICAS DE
LAS PARADAS HALLADAS EN LA TABLA Il Y CON LA ALTITUD EN EL LUGAR DE LA INMERSION. EN
LAS INTERSECCIONES DE AMBAS COLUMNAS SE ENCUENTRA LA PROFUNDIDAD REAL A LA QUE
DEBEN EFECTUARSE DIOCHAS PARADAS.
EIEMPLO: UNA INMERSION A 27 MTS Y 62 MINUTOS EN 1300 MTS. DE ALTITUD. LA PROFUNDIDAD
TEORICA SEGUN LA TABLA 9 ES DE 33 MTS. LA TABLA Il INDICA PARADAS A 9,6 Y 3 MTS. PARA UNA
INMERSION DE 62 MINUTOS. LA TABLA X DETERMINA QUB LAS PARADAS DEBEN REALIZARSE A 735,
5Y 2.5 MTS. RESPECTIVAMENTE




34456 S4bado 22 noviembre 1997 BOE nium. 280

TABLA X1 DE TIEMPOS DE NITROGENO RESIDUAL FPARA INMERSIONES SUCESIVAS
(Compendio de las tablas IV y V) P .

00:10  00:24  00:37
00:23 0036 00

12 257 241 213 187 161 138 116 101 87 73 61 49 37 25 17 7

I I S N I T R g

2% B R I TN T S S (IR
TIEMPOS DE NITROGENO RESIDUAL (min).



